1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

TIPINE ELEKTROS TINKLO PLANINIY IR AVARINIY DARBY SUTARTIS (TP IR SP, ORO LINIJY
REMONTAS, GALIOS TRANSFORMATORIYU REMONTAS)

Sutarties Nr. 40700/552135

Uzsakovas: AB ,Energijos skirstymo operatorius®, juridinio asmens kodas 304151376, PVM mokétojo
kodas LT100009860612, registruotos buveinés adresas Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuvos
Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V] Registry centras Vilniaus filiale, (toliau — UZzsakovas),
ir

Rangovas: "Zilinskis ir Co", UAB, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
uzdaroji akciné bendrove, jmonés kodas 304317232, PVM mokétojo kodas LT100010333316, registruotos
buveinés adresas Ateities pl. 31, LT-52167 Kaunas, adresas korespondencijai UZtvankos g. 17, Dainiy k.
74202, Jurbarko r., Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V| Registry centras,

(toliau — Rangovas), Uzsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos
Salimis, sudaré Sig rangos sutartj (toliau — Sutartis).

SUTARTYJE NAUDOJAMOS SAVOKOS

Atlikty darby aktas — Rangovo ir Uzsakovo tarpusavyje pasiraSomas, uzbaigus Darbus, nurodytus Uzsakyme
ir uzbaigus visus Darby priémimo etapus, nurodytus Sutarties 9.1 punkte, aktas, kuriuo nustatoma, kad Darbai
irfar Paslaugos ar bet kuri jy dalis (Etapas), jei tokios dalys (Etapai) nustatomos Uzsakyme, yra atlikti ir/ar
suteiktos tinkamai, kokybiSkai ir laiku, Rangovo perduodami ir Uzsakovo priimami.

Atsiskaitymo laikotarpis — terminas kalendorinémis dienomis, nurodomas Sutartyje, per kurj Uzsakovas
apmoka Rangovui pagal jo pateiktas Saskaitas uz tinkamai, kokybiSkai ir laiku atliktus Darbus ir/ar suteiktas
Paslaugas, ir/ar jy dalis (Etapus), jei tokios dalys (Etapai) nustatomos Uzsakyme.

Avariniai darbai — elektros energijos tiekimo Klientams atstatymo, elektros tinkly objekty avarijy ir gritties
pavojy, stichiniy padariniy likvidavimo darbai, jskaitant bet neapsiribojant trasy valymo ir medziy genéjimo
darbai, kurie organizuojami ir vykdomi skubiai imantis priemoniy atstatyti elektros energijos tiekimg Klientams,
likviduoti tinklo avarine bukle, kad buty pa$alinti elektros energijos tiekimo Klientams sutrikimai, grésmé ir
uztikrintas turto bei asmeny saugumas.

Brigada — ne maziau kaip dvieju Rangovo specialisty komanda, turinti teise savarankiSkai atlikti Sutartyje
nurodytus Darbus.

Darbai — Sutartyje nurodyti ir Uzsakyme detalizuoti konkretlis darbai (Avariniai darbai, Planiniai darbai,
remonto, technines priezitros, gedimy Salinimo ir pan.) ir/ar jy dalys (Etapai), jskaitant jiems atlikti Rangovo
naudojamas Perkamas medziagas, Rangovo atliekami Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis. Sutartyje
naudojama sgvoka Darbai apima ir Paslaugas, tais atvejais, kai jy pirkimas numatytas Sutartyje.

Elektros tinklo schema — tai tam tikry elektros tinklo elementy visuma, apibréZianti Siy elementy tarpusavio
sgsajas ir nusakanti atitinkamus Siy elementy parametrus.

Etapas — UZsakyme nurodyta Darby dalis (Etapas), kurig uZbaigus gali bati pasiraSomas tos Darby dalies
uzbaigimo Atlikty darby aktas, o jos rezultatas perduodamas UZsakovo eksploatacijai.

Garantinis terminas — atlikty Darby, jskaitant visoms Darby sudétinéms dalims, skaiciuojant nuo visy Darby
atlikimo (uzbaigimo) Atlikty darby akto pasiraSymo momento, kokybés garantinis terminas: statiniui (statiniu
Sioje Sutartyje laikomas inzineriniy tinkly objektas) — 5 (penkeri) metai, pasléptiems statinio elementams
(jskaitant kabeliy movy sumontavimg) — 10 (deSimt) mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia
paslépty defekty — 20 (dvideSimt) mety garantija, remonto darbams — 1 (vieneri) metai, techninés priezitros
darbams — 6 ($eSi) ménesiai nuo statybos uzbaigimo dokumento ir jo priedy pasiraSymo dienos. Perkamoms
medziagoms ir jrenginiams — 2 (dvejy) mety garantija, skai¢iuojama nuo Darby priémimo dienos.

|kainis — konkretaus Darbo sudedamosios dalies vieneto kaina, uz kurig Rangovas vykdo konkre€ius Darby
vienetus Sutartyje bei UZsakyme nustatytais terminais ir sglygomis.

Atjungimy grafikas — tarp UZsakovo ir Rangovo suderintas metiniy ir ménesiniy plany dél elektros energijos
persiuntimo nutraukimo grafikas.

Bendra Sutarties kaina — Sioje Sutartyje nurodyta suma, kuri negali bati virSyta Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Uzsakovui mokant Rangovui uz pagal Uzsakymus faktiSkai ir tinkamai atliktus Darbus.

Nenumatyti (papildomi) darbai — tai visi Darbai ir/ar Perkamos medziagos, kuriy poreikis atsirado Darby
vykdymo metu ir Sie Darbai ir/ar Perkamos medziagos nebuvo jtraukti j suderintg Uzsakyma, taciau yra batini
Uzsakymui tinkamai uzbaigti. Atsiradus poreikiui tokio tipo Darbams ir/ar Perkamoms medziagoms Rangovas
irfar Uzsakovas turi teise juos jtraukti, taCiau jie privalo bati pateikti ir suderinti per Informacine sistema.
Nenumatyty (papildomy) darby aktas — tai Atlikty darby akto sudedamoiji dalis. Sis aktas formuojamas ir
pridedamas prie pagrindinio Atlikty darby akto tais atvejais, kai Darby vykdymo metu atsirado Nenumatyty
(papildomy) darby poreikis. Nenumatyty (papildomy) darby akte jtraukiami tik Nenumatyti (papildomi) darbai.
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1.20.

1.21.

1.22.

1.26.

1.30.

1.31.

Pardavéjas — Ukio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj), su kuriuo UZsakovas
turi sudares atitinkamg sandorj dél Teikiamy medziagy tiekimo.

Pasitilymas — pagal Pirkimo dokumentus Rangovo UZsakovui, ar kitai jo jgaliotai Perkanciajai organizacijai,
rastu pateikty dokumenty visuma dél Darby atlikimo UZsakovui Pirkimo dokumentuose nustatytais terminais ir
sglygomis.

Pasiilymas Darbams — Sutarties vykdymo metu pagal Uzsakovo pateiktg UZsakymg Rangovo parengtas ir
su UZsakovu suderintas dokumentas, kuriame pateikiama su Uzsakyme nurodyty Darby vykdymu susijusi
informacija, jskaitant, bet neapsiribojant: 1. Darbo sgnaudos kiekvienam Jkainiui ir/arba darbui (norma mato
vienetui, kiekis, vieneto kaina, viso kaina EUR); 2. visy numatomy naudoti resursy sgnaudos kiekvienam
Jkainiui irfarba darbui (Perkamos medziagos, gaminio ir pan. pavadinimas — norma mato vienetui, kiekis,
vieneto kaina, viso kaina EUR). Tuo atveju, kai Uzsakyme nurodyti Darbai, vadovaujantis Sutarties
nuostatomis, turi biti apmokami pagal Rekomendacijas, kartu su Pasitlymu Darbams UzZsakovui pateikiama
detali UZsakyme nurodyty Darby jvykdymo sgmata.

Paslauga — bet kokia Sutartyje ar Techninéje specifikacijoje nurodyta ir su Darbais susijusi paslauga.
Perkamos medziagos — Rangovo Pasillyme detalizuotos jvairios medziagos, jrenginiai ir kitos priemones,
prekés, kuriy kaina yra jskaiCiuota j Bendrg Sutarties kaing, ir, kurias Rangovas naudoja Darbams atlikti, o
UZsakovas apmoka pagal Sutartyje nustatytus |kainius.

Perkancioji organizacija — UZzZsakovo tinkamai jgaliotas juridinis asmuo UZsakovo vardu ir interesais
organizuojantis ir vykdantis vieSojo pirkimo proceduras.

Pirkimo dokumentai — Perkanciosios organizacijos, vykdant Darby pirkimg skelbty dokumenty visuma, pagal
kurig Rangovas pateiké atitinkamg Pasillymg dél Darby atlikimo ir/ar Paslaugy suteikimo, ir, kuria
vadovaujantis, Rangovas buvo atrinktas sudaryti Sutartj bei atlikti Darbus.

Planiniai darbai — kompleksas prevenciniy ir kitokiy priemoniy (matavimai, bandymai, pazeisty elementy
(defekty) keitimas, atstatymas, proskyny valymas, iSorinio poveikio sukelty padariniy Salinimas), kuriomis
siekiama, kad jrenginys, pastatas, statinys, inzinerinis statinys, inzineriniai tinklai per ekonomiskai ar kitaip
pagrijsta naudojimo laikotarpj atitikty numatytg paskirtj ir bikle, siekiant uztikrinti saugy jrenginiy ir statiniy
naudojima bei kiti darbai, kuriais siekiama atkurti atitikimg norminiy teisés akty reikalavimams.

Planinis atjungimas — su Uzsakovu i§ anksto suderintas elektros energijos persiuntimo nutraukimas, kurio
metu nutraukiamas elektros energijos persiuntimas bent vienam Klientui. Prie$ atliekant Planinj atjungima,
Klientai turi bati i§ anksto informuoti, vadovaujantis Sutartimi, UZsakovo nustatytomis tvarkomis (pateiktomis
www.eso.lt, skiltyje ,Partneriams®) ir Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Priedai — kartu su Sutartimi pateikiami dokumentai, kurie yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis.
Rangovas — Ukio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vie&asis juridinis asmuo, kita organizacija
ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj), kurio duomenys nurodyti
Sutartyje.

Rekomendacijos — véliausios redakcijos, Sutarties taikymo (Uzsakymo pateikimo) metu galiojancios statiniy
statybos skaic¢iuojamosios kainos nustatymo rekomendacijos (t. y. ,Statybos resursy skaiiuojamosios rinkos
kainos®, ,Sustambinti statybos darby kainy apskaiciavimai®, ,Statiniy statybos skaiCiuojamyjy kainy
palyginamieji ekonominiai rodikliai“), parengtos Uzdarosios akcinés bendrovés ,SISTELA® ir jregistruotos
Juridiniy asmenu, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skai€iuojamuyjy
kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-492
administruoja V] Statybos produkty sertifikavimo centras, kurios, indeksuotos pagal Rangovo Pasitlyme ir
Sutarties priede nurodytus koeficientus, Sutartyje numatytais atvejais naudojamos tam tikry Darby jkainiams
apskaiciuoti. Jeigu reikalingy medziagy ar jrenginiy jkainiy ,SISTELOJE" néra, Rangovas pateikia UZsakovui
tris alternatyvius pasidlymus medzZiagoms ar jrenginiams. UZsakovas turi teise pasirinkti jam priimtiniausig
variantg. Pateikiant papildomy darby iSpléstines sgmatas Rangovas kartu turi pateikti papildomy jrenginiy,
medziagy tiekéjo pasildlyma (jeigu tokie jrenginiai, medziagos yra).

Saskaita — pagal Atlikty darby aktus Rangovo iSraSoma ir Uzsakovui pateikiama PVM sgskaita faktdra
apmokeéjimui ar kita sgskaita faktlra/mokéjimo dokumentas (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas), uz
Rangovo tinkamai, kokybiskai atliktus ir Rangovo perduotus bei Uzsakovo priimtus Darbus ir/ar Paslaugas, ar
bet kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos UZsakyme. Sagskaitos iSraS8ymo ménuo turi sutapti su Atlikty
darby akto pasiraSymo ménesiu. Sgskaitos teikiamos, priimamos ir apdorojamos VP| 22 str. 3 d. / P} 34 str. 3
d. nustatyta tvarka.

Saskaitos gavimo diena — Sgskaitos pateikimo naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita“/SABIS arba
kitu atsiskaitymo badu data.

Saskaitos pateikimo terminas — 2 d.d. nuo Atlikty darby akto pasirasymo.

Subrangovas — (kio subjektas, juridinis arba fizinis asmuo, kuris, pagal galiojantj tarpusavio sandorj su
Rangovu, Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus ar tam tikras Darby dalis, suteikti tam tikrg
su Darbais susijusig Paslaugg arba tam tikras reikalingos Paslaugos dalis.

Sutartis — Si Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 2.1. punkte iSvardinty dokumenty. Toliau vartojama sgvoka
Loutartis“ apima visus Sutarties BD 2.1. punkte nurodytus dokumentus, jei pacioje nuostatoje nenurodyta kitaip.
Salis — Rangovas arba UZsakovas kiekvienas atskirai, o ,Salys* — Rangovas ir UZzsakovas abu kartu.
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1.32.

1.33.

1.34.

1.35.

1.36.

1.37.

1.38.

1.39.

1.40.

1.41.
1.42.

1.43.

Techninio jvertinimo aktas — dokumentas, kuriuo nustatoma, kad Darbai ir/ar Paslaugos ar bet kuri jy dalis
(Etapas), jei tokios dalys (Etapai) nustatomos UZsakyme, yra atlikti tinkamai arba nurodomi trGkumai ir
neatitikimai bei tokiy neatitikimy ar trdkumy $alinimo terminai bei salygos.

Teikiamos medziagos — Sutartyje detalizuotos ir iSsamiai apradytos Uzsakovo teikiamos Rangovui jvairios
medziagos, jrenginiai ir kitos priemonés, prekés Darbams atlikti.

TRIR jvykis — mirtinas, sunkus, lengvas nelaimingas atsitikimas ar jvykis darbe, dél kurio Rangovo darbuotojas
patyré Zalg sveikatai, nejskaitant pakeliui j / i$ darbo jvykusiy nelaimingy atsitikimy bei su darbu nesusijusiy
sveikatos sutrikimy. TRIR jvykiams priskiriami atvejai, kai: mirtinas darbuotojo nelaimingas atsitikimas jvyko
vykdant darbo funkcijas; suzalojimas, patirtas vykdant darbo funkcijas, dél kurio darbuotojui iSduodamas
nedarbingumo pazymeéjimas, darbuotojas perkeliamas | kitg darbo vietg ar taikomi darbo apribojimai;
darbuotojas neteko samonés (dél atliekamy darbo funkcijy, bet ne dél iki tol sveikatos priezitros jstaigoje
nustatytos asmens sveikatos biklés); darbuotojui nustatyta imi profesiné liga; dél suzalojimo darbuotojui
reikalinga kvalifikuota medicininé pagalba sveikatos priezidros jstaigoje. TRIR jvykiams nepriskiriamas toks
suzalojimas, dél kurio pirmoji medicinos pagalba suteikta ne sveikatos priezidros jstaigos darbuotojo arba
suzalojimas nutiko darbo aplinkoje, bet néra tiesiogiai susijes su darbo funkcija. Ar atitinkamas jvykis
priskiriamas TRIR jvykiui, jvertinus i§ Rangovo gautg informacija, sprendima priima UZsakovas.

TRIR rodiklis - saugos ir sveikatos rodiklis, parodantis bendrg fiksuotg TRIR jvykiy skaiciy milijonui dirbty
valandy (angl. Total Recordable Injury Rate).

Informaciné sistema — pagrindiné informaciné sistema TIVIS (gali bdti naudojama ir alternatyvi informaciné
sistema), kuria naudojantis Sutarties galiojimo ir vykdymo metu vyksta bendravimas tarp Saliy, pranesimy
siuntimas bei Uzsakymy teikimas, sprendiniy derinimas, informavimas apie Darby vykdymo eiga, Atlikty darby
akty teikimas, visos kitos su Sutarties objektu susijusios informacijos teikimas ir kt. Informacinés sistemos
sutrikimo atveju, informacija gali bati teikiama kitomis elektroninémis priemonémis, taip pat rastu ar esant tam
tikroms aplinkybéms — Zodziu.

Uzsakymas — Uzsakovo Rangovui tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, ir/ar per Informacine sistemg
pateikiama Darby uzduotis, o Sutartyje nurodytais atvejais — ir Zodinis nurodymas (telefonu), pagal kurj
Rangovas turi vykdyti Darbus bei susijusias tiesiogines iSlaidas, ir, kuriame nurodoma UzZsakovo pavadinimas,
Darby apimtys (kai i§ anksto zinomos), Darby vykdymo vieta ir terminas bei kita UZzsakovo nuomone reikalinga
informacija, susijusi su Darby vykdymu. Uzsakymas vykdomas pagal Sutartyje nurodytus Jkainius. Jeigu
reikiamy jkainiy sutartyje néra, jkainiai nustatomi pagal Rekomendacijas. RastiSkas uzsakymo dokumentas
elektroniniu pa&tu gali bati pateikiamas iSimties tvarka dél Informacinés sistemos sutrikimy. UZzsakymo gavimo
data laikoma tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu ar per Informacine sistemg UZsakymo iSsiuntimo data ir
tikslus laikas, o Sutartyje nurodytais atvejais Rangovui duodant Zodinj nurodymg (telefonu) — tokio veiksmo
atlikimo momentas. UZsakovo Informacinéje sistemoje pateikiami komentarai susije su UZzsakymo vykdymu
yra neatsiejama dalis nuo Uzsakymo.

Uzsakymo kaina — Uzsakyme nurodyty Darby |kainiy ir kiekiy sandaugos suma bei tiesioginés islaidos (EUR
be PVM), uz kurig Rangovas atliks Darbus Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis, jvertinus, kad
UZsakovas ir Rangovas veikia dalykiSkai, be prievartos ir nesaistomi kity sandoriy ir interesy. Esant poreikiui
remiantis Rekomendacijomis j Uzsakymo kaing gali bati jtraukti jkainiai, kuriy néra Sutartyje, tuo atveju, kai
UZsakovas juos patvirtina.

Uzsakovas/Bendrové — AB ,Energijos skirstymo operatorius®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti akciné bendrové, jmonés kodas 304151376, PVM mokétojo kodas LT100009860612,
registruotos buveinés adresas Laisvés pr. 10, LT-04215, Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami
ir saugomi V] Registry centras Vilniaus filiale.

Klientas — privatus asmuo ar verslo subjektas, kuris naudojasi UZsakovo inZineriniais tinklais ir/arba
uzsakantis i§ UZsakovo Darbus ir/ar Paslaugas.

VERT - Valstybiné energetikos reguliavimo taryba.

P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkangiyjy subjekty, jstatymas.

VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

BENDROSIOS NUOSTATOS

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i$vardinti dokumentai pirmenybés tvarka:

211, Sutartis (su priedais) ir techniniai reikalavimai, nurodyti Sutarties 7 skyriuje bei pirkimo procediry
metu UZsakovo arba Perkanciosios organizacijos atlikti paaiSkinimai ir patikslinimai (bei priedai, jei
jie pridedami);

2.1.2. UzZsakovo ar Perkanciosios organizacijos Rangovui elektroninémis priemonémis pateikiamas
kvietimas sudaryti Sutartj;

2.1.3. Rangovo galutinis Pasitlymas;

2.1.4. Saliy deryby protokolai, sudaryti vykdant pirkimo procediras ir Rangovo patikslintas pasidlymas (jei

tokie dokumentai buvo sudaryti);

2.1.5. UZsakovo arba Perkanciosios organizacijos atlikti Pirkimo dokumenty (salygy) paaiskinimai ir

patikslinimai, jei tokie buvo pateikti;
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

27.

3.1.
3.2.

3.3.

4.3.

4.4,

2.1.6. Pirkimo dokumentai;

21.7. UZsakovo arba Perkanciosios organizacijos sudarytos kvietimo pateikti paraiSkas su kvalifikacijg
patvirtinanciais dokumentais sglygos, jei Si Sutartis sudaryta Uzsakovui ar Perkanciajai organizacijai
jvykdzius pirkimo, kurio verté ne mazesné negu nustatyta tarptautinio pirkimo vertés riba,
procediras;

2.1.8. Rangovo pirminis Pasitlymas;

2.1.9. Rangovo paraiska su kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais, jei $i Sutartis sudaryta Uzsakovui ar

Perkanciajai organizacijai jvykdzius pirkimo, kurio verté yra ne mazesné negu yra nustatyta
tarptautinio pirkimo vertés riba, proceduras.
1-ame Sutarties skyriuje iSdéstytos sgvokos turi bati taikomos sudarant ir vykdant kiekvieng sandorj
(susitarimg) bei surasant kiekvieng dokumentg, susijusj su Sutartimi. Esant neatitikimy tarp 1-ame Sutarties
skyriuje iSdéstyty sgvoky ir kitoje dokumentacijoje naudojamy terminy bei sgvoky, neatitikimai aiSkinami pagal
1-ame Sutarties skyriuje iSdéstyty sgvoky turin;.
Didzigja raide raSomos sgvokos turi Sutarties 1-ame skyriuje nurodytas reikSmes, iSskyrus atvejus, kai kitokig
prasme joms suteikia kontekstas ar kitokia prasmé aiSkiai nurodoma Sutarties tekste.
Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos aukstesnés
galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ianiomis Zemesnés galios Sutarties dokumente
nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei Sutarties dalimi laikomi Rangovo pateikti
dokumentai, jskaitant taisykles, aptarnavimo tvarkas, licencijas, jy naudojimo taisyklés, tai visos pateikty
dokumenty nuostatos, priestaraujancios statymui ir (ar) Pirkimo salygoms, laikomos negaliojanCiomis. Esant
neatitikimy tarp Sutarties ir po jos sudarymo pasikeitusiy ar naujai priimty Sutarties Saliy teisinius santykius
reglamentuojandiy teisés akty nuostaty, Sutarties Saliy santykiams taikomos Sutarties galiojimo metu aktualios
redakcijos teisés akty nuostatos.
Sutarties tekstas (jei nenustatyta kitaip) turi bati suprantamas taikant Sias pagrindines aiskinimo taisykles:
2.5.1. visos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reik§me arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme;
2.5.2. atskiry Sutarties daliy pavadinimai yra pateikti tam, kad bdty lengviau naudotis Sutarties tekstu ir
negali turéti jtakos Sutarties sgvoky aiskinimui;
2.5.3. atsizvelgiant | situacija, susiklosciusig vykdant Sig Sutartj, zodziai, Sutarties tekste pateikti vienaskaita,
gali turéti daugiskaitos reikSme ir atvirkSciai; arba zodziai, zymintys vienaskaitg, reiskia ir daugiskaitg,
ZodZiai, Zymintys daugiskaita, reiSkia ir vienaskaita;
2.5.4. ZodZiai, Zymintys konkre€ig asmens lytj, reiSkia bet kurig lytj;
2.5.5. Zodziai ,susitarti“, ,susitaré®, ,susitarimas” visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliq turi bati
jformintas rastu.
Jeigu Sioje Sutartyje nenurodyta kitaip, Lietuvos Respublikos ir UZzsakovo teisés akty, tvarky, aprady ir kity
Sutartyje minimy dokumenty redakcijos taikomos tos, kurios galioja UZzsakymo pateikimo momentu.
Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa iS dalies ar visiS8kai negaliojanéia, ji nedaro
negaliojancgiomis likusiy Sios Sutarties nuostaty, jei tokios nuostatos negaliojimas nedaro negaliojancia visos
Sutarties. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata bity pakeista teisigkai
veiksminga norma, kuri, kiek yra jmanoma, turéty tg patj rezultatg kaip ir pakeistoji nuostata. ki Sutarties
pakeitimo dél naujy teisés akty reikalavimy jgyvendinimo Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja taikyti naujy
/ pasikeitusiy teisés akty reikalavimus bei vadovautis protingumo, teisingumo, sgziningumo kriterijais.

SUTARTIES OBJEKTAS

Sutarties objektas nurodytas Sutarties priede Nr. 9 ,Pasildlymo forma“.

Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi Pirkimo dokumentais, galiojangiomis inZineriniy tinkly jrengimo bei
eksploatavimo taisyklémis ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais bei Sios Sutarties sglygomis.
UZsakovas turi teise vykdyti darbus, kurie priskirtini tinklo priezidrai, pasitelkdamas savo vidinius resursus
neperduodant Siy darby atlikimo uzsakymy Rangovui.

DARBU APIMTYS, |JKAINIAI IR SUTARTIES KAINA

Bendra Sutarties kaina nurodyta Sutarties priede Nr. 9 ,Pasitlymo forma®“.

Vadovaujantis Vie8yjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomi kainos apskai€iavimo budai — fiksuoto jkainio (perzidros sglygos nurodytos Sutarties priede Nr. 2
sJkainiy perskai€iavimo salygos®) ir tiesioginiy iSlaidy kompensavimas (Sutarties 5 skyrius).

Sutarties objekto teritorijoje atliekami Sie Darbai:

4.3.1. Planiniai darbai;

4.3.2. Neplaniniai darbai.

4.3.3. Avariniai darbai.

Darbai perkami pagal UzZsakovo poreikj, iSreikS§tg Rangovui teikiamuose atskiruose UZsakymuose.
Preliminarus Darby kiekis nurodytas Sutarties priede Nr. 13. UzZsakovas Sutarties galiojimo laikotarpiu
nejsipareigoja iSpirkti viso nurodyto preliminaraus Darby kiekio. UZsakovas turi teise keisti perkamy Darby,
nurodyty Sutarties priede Nr. 13, kiekj nevirSijant Bendros Sutarties kainos.
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

UzZsakovas turi teise atsisakyti dalies UZsakyme suderinty Darby. Tokiu atveju Sutarties Salys turi suderinti
nevykdytiny Darby kiekj ir verte ir atitinkama apimtimi sumazinti UZzsakymo kaing, vadovaujantis Sutartimi ir
Rangovo pateiktomis lokalinémis sgmatomis, toks pokytis fiksuojamas Informacinéje sistemoje.

Uz Darbus, kuriuos Rangovas be UZsakovo papildomo susiderinimo per Informacine sistemg atlieka
nukrypdamas nuo UzZsakymo, UZsakovas Rangovui neapmoka. Rangovas, pateikes pagristg prasyma ir per
Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos“ numatytg terming negaves atsakymo i$
UzZsakovo dél Nenumatyty (papildomy) darby derinimo, laiko, kad Nenumatyty (papildomy) darby atsisakyta.
Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytam PVM tarifui, kurio apmokestinimo
objektu yra laikoma perkami Darbai ir Paslaugos arba Perkamos medziagos, bus perskai¢iuojama Sutartyje
nurodyta Bendra Sutarties kaina su PVM. Perskaiiavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo, kuriuo kei¢iasi mokescio tarifas, pakeitimo jsigaliojimo dienos. Perskaic¢iuota Bendra
Sutarties kaina taikoma nuo PVM tarifo pasikeitimo momento. Sutartyje nurodyta Bendra Sutarties kaina
nejskaitant PVM perskaiciuojama nebus.

Rangovas patvirtina, kad j Jkainius taip pat jtraukta jvairiy darby, kuriuos bdtina atlikti, siekiant uZztikrinti
gaisrinés saugos, higienos, darbo saugos ir sveikatos bei kitus nustatytus reikalavimus atitinkantj Darby
organizavimg, nepertraukiamg Darby vykdymg, saugumo jrenginiy veikima, kaina, taip pat bet kokiy darbu,
siekiant apsaugoti Uzsakovo turtg, kaina.

Rangovas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Rangovui padidés
jsipareigojimy vykdymo kastai). ]sipareigojimy vykdymo kasSty padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés
sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.

Sutartyje numatyti Jkainiai perskaic¢iuojami Sutarties priede Nr. 2 ,]kainiy perskaiiavimo sglygos“ numatytais
atvejais ir tvarka. Salys susitaria, kad |kainiy perskaigiavimo atveju atskiras rasytinis susitarimas dél Sutarties
keitimo pasiraSomas nebus. Lygiaver&iu dokumentu bus laikomas suinteresuotos Salies prasymas bei rasytinis
kitos Salies patvirtinimas. Visi suinteresuotos Salies pateikti dokumentai bei kitos Salies patvirtinimas laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi. Sutarties galiojimo laikotarpiu, rasytiniu Saliy susitarimu, |kainiai gali bti
mazinami ir Sutarties priede Nr. 2 ,Jkainiy perskaiciavimo sglygos“ nenumatytais atvejais.

Jei Pasiilymo Darbams ar Nenumatyty (papildomy) darby/medziagy kainai apskaiciuoti Sutartyje néra
reikalingy darby/medziagy jkainiy, tokiy darby/medziagy kaina apskai€iuojama nurodytais bidais prioritetine
tvarka — Rekomendacijos (1), rinkos analizé (2) (pateikiant rinkoje numatytas kainas jrodancius dokumentus).
Vadovaujantis Rekomendacijomis rengiama ir su UZsakovu suderinama papildomy darby iSpléstiné sgmata,
su darby kainomis, galiojangiomis sgmatos pateikimo darbo dieng. Rengiant Nenumatyty (papildomy) darby
iSpléstines sgmatas naudojami tik toliau nurodyti vienodi, fiksuoti ir Sutarties galiojimo metu nekeiiami
bendrieji ekonominiai normatyviniai koeficientai, nurodyti Sutarties priede Nr. 9 ,Pasitdlymo forma“ (Sistelos
koeficientai). Jei Pasillymo Darbams ar Nenumatyty (papildomy) darby atlikimui reikalingy medziagy kainai
nustatyti Sutartyje néra reikalingy medziagy jkainiy, tokiy medziagy kaina nustatoma remiantis rinkos analize
(Rangovas pateikia (ne maziau kaip tris alternatyvius pasiilymus medziagoms ar jrenginiams) rinkoje
numatytas kainas jrodancius dokumentus — medziagy tiekéjo pasirasytg komercinj pasillymg arba Uzsakovui
pareikalavus, sillomy medziagy jsigijimo sgskaitg - faktdrg).

Rangovo parengto Pasiilymo Darbams pateikimas UZzsakovui reiSkia, jog Rangovas pilnai ir iSsamiai
susipazino su UZsakovo UZsakyme nurodytomis pageidaujamomis Darby apimtimis ir visais su Darbais
susijusiais dokumentais bei informacija, jvertino Darbams atlikti ir kitiems Sutartyje numatytiems
jsipareigojimams vykdyti reikalingy Perkamy medziagy kiekj ir Darby apimtj, o taip pat visus su Darbais
susijusius galimus sunkumus, rizikas ir pavojus bei svarbias aplinkybes ir atsizvelgiant j tai nustaté Rangovo
pateikiamame Pasiilyme Darbams nurodytg UZsakymo kaing. Pateikdamas Pasiilymg Darbams tvirtinti
UZsakovui, Rangovas jsipareigoja uz Pasitlyme Darbams nurodytg kaing atlikti visus UZsakyme nurodytus
Darbus (tiek tuos darbus, kurie konkreciai nurodyti Uzsakyme, tiek kitus su Uzsakymu tiesiogiai susijusius
darbus, be kuriy atlikimo Darby rezultatu Uzsakovas negaléty naudotis pagal paskirtj).

Rangovas jsipareigoja uztikrinti tokius pajégumus, kad vienu metu Planiniai darbai galéty bdti atliekami ne
maziau kaip dviejuose objektuose (dvi brigados), o Avariniy darby atveju, privalo uztikrinti ne maziau kaip 3
(trijy) Brigady parengtuma vykdyti Avarinius darbus. Brigady sudétyje turi bGti ne maziau kaip vienas VK darby
saugos kvalifikacijg turintis ir ne maziau kaip vienas PK darby saugos kvalifikacijg turintis brigados narys.
UZsakovas gali perduoti Darbus kity teritorijy Rangovams, turintiems sutartj su UZsakovu, kai Rangovas
neuztikrina reikalingy Brigady skaiciaus, galin€iy dirbti ir dirbangiy vienu metu skirtinguose objektuose.

TIESIOGINIY ISLAIDY KOMPENSAVIMAS

UZsakovas kompensuoja Rangovui jo turétas papildomas, dokumentais pagrjstas, iSlaidas (iSskyrus Sutarties
priede Nr. 9 ,Pasiilymo forma“ Jkainiy lentelése numatytus darbus ir / ar paslaugas): melioracijos,
archeologiniy tyrinéjimy, gelezZinkeliy, automobiliy keliy, magistraliniy dujotiekiy, rysiy linijy, Silumos tinkly,
vandentiekio tinkly, miskotvarkos sprendimo gavimo, suderinimo su AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, magistraliniy
dujotiekiy atstovy iSkvietimo, statinio statybos leidimo gavimo, laboratoriniy bandymy asfalto dangai (kerny
paémimas, storiy matavimas, ertmiy uztaisymas, kerny iStyrimas vieng kartg per objektg), kadastriniy
matavimy bylos parengimo, hipotekos gavéjo (banko) pazymos (sutikimo) iSdavimo iSlaidas, Notariniy ir
Registry centro paslaugy iSlaidas, iSlaidos susijusios, dél statybos uzbaigimo dokumento gavimo, VERT
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5.5.
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(techninés biklés patikrinimas ir pazymos iSdavimas), garantinio laikotarpio laidavimo draudimo, statinio
statybos ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo iSlaidas.

Tokiy Paslaugy teikimas turi bati i§ anksto suderintas su Uzsakovu, Rangovas pateikia daugiau kaip vieno (jei
tai néra vienintelis Paslaugos teikéjas) Paslaugos teikéjy pasitlymg Uzsakovui. UZsakovas turi teise pasirinkti
jam priimtiniausig variantg. Suteikus Paslaugas, Rangovas teikdamas apmokéjimui Uzsakovui atitinkamas
Saskaitas uz tokias Paslaugas, privalo pateikti tai patvirtinan€ius dokumentus (atitinkamas pazymas,
apmokeéjimo faktg jrodancius dokumentus ir kt.).

Uzsakovas kompensuoja Rangovui jo patirtas iSlaidas jsigyjant su Darbais tiesiogiai susijusias Paslaugas,
jskaitant bet neapsiribojant, leidimy Zemés kasimo darbams gavimg (netaikoma avariniams darbams, nes
leidimy Zemés kasimo darbams, avariniy darby atveju, teisés aktai nereikalauja), Valstybinés energetikos
reguliavimo tarybos pazymos gavimg ir kt., kurias teikia valstybinés valdzZios, savivaldos ar kitos institucijos,
kurios yra perkanciosios organizacijos ir kurios turi tokioms paslaugoms teikti iSimtine teise (ir, kai tokiy
paslaugy jkainiai yra oficialiai tokiy institucijy patvirtinti). Tokiy Paslaugy suteikimas turi bdti i§ anksto
suderintas su UZsakovu, teikiant atitinkamag UZsakyma. Rangovas pateikia daugiau kaip vieno (jei tai néra
vienintelis Paslaugos teikéjas) Paslaugos teikéjy pasitlymg Uzsakovui. UZzsakovas turi teise pasirinkti jam
priimtiniausia variantg. Po tokiy Paslaugy suteikimo, Rangovas teikdamas apmokéjimui UZsakovui atitinkamas
Saskaitas uz tokias Paslaugas, privalo pateikti ir tai patvirtinan€ius dokumentus (atitinkamas pazymas,
apmokéjimo tokioms institucijoms jrodymy dokumentus ir kt.).

Sutarties tiesioginiy iSlaidy kompensavimo suma Sutarties vykdymo metu negalés virSyti 5 proc. nuo bendros
Sutarties vertés (Eur be PVM).

Visos kitos iSlaidos, nenumatytos Sutarties 5.1 ir 5.3 punktuose arba 5.3 punkte numatytos i$laidos,
atsiradusios dél nepagrjsto Rangovo vélavimo atlikti Darbus, Uzsakovo atskirai nekompensuojamos.
UZsakovas pasilieka sau teise Sutarties 5.1 punkte numatytus darbus ir / ar paslaugas perduoti vykdyti tokius
darbus vykdandciai / paslaugas teikianciai jmonei, tiesiogiai sudariusiai sutartj su Uzsakovu. Apie tai Uzsakovas
informuoja Rangovg rastu per Informacine sistemg arba elektroniniu pastu pries$ teikiant Uzsakyma.

Atvejais, kai Sutarties 5.1 ir 5.3 punktuose nurodyty Paslaugy suteikimas nebuvo i$ anksto suderintas su
UzZsakovu teikiant atitinkamg Uzsakyma arba jj vykdant, Uzsakymo vykdymo metu iSlaidos kompensuojamos
tik kai jy atsiradimo nebuvo galima numatyti Pasitlymo Darbams pateikimo metu arba jo vykdymo metu. Visais
atvejais Sutarties 5.1 ir 5.3 punktuose numatyty Paslaugy kompensavimas derinamas rastu, per Informacine
sistemg arba elektroniniu pastu iki Atlikty darby akto patvirtinimo.

Uz Sutarties 5.1 ir 5.3 punktuose numatytas iSlaidas bus kompensuojama ne didesnémis nei rinkg
atitinkan&iomis kainomis. | fakti8kai patirtas idlaidas negali bati jtrauktas Rangovo pelnas.

GandralizdZiy iSkélimo leidimy gavimg visais atvejais organizuoja UZsakovas.

DARBUY UZSAKYMAS

Uzsakymai Rangovui yra skaidomas j Siuos tipus:

6.1.1. Darby atlikimo terminas yra trumpesnis nei 63 k.d.

6.1.2. Darby atlikimo terminas yra ilgesnis nei 63 k.d.

Konkretaus tipo Uzsakymai bus pradéti teikti ne véliau kaip per 120 k.d. nuo sutarties pasiraSymo Rastu
informavus Rangova.

Darbai atliekami pagal UZsakovo per Informacine sistemg pateiktg UZzsakymg ir Rangovo su UZsakovu
suderintg Pasitlymg Darbams, kuriame nurodomas konkreciy Darby sgrasas ir Darby atlikimo terminas.
Uzsakovo pateiktas UZsakymas bei Saliy suderintas Pasillymas Darbams tampa neatsiejamu Sutarties
priedu.

Konkreti Rangovo atliekamy Darby apimtis apibréZiama UZsakovo Rangovui pateikiamame UZsakyme.
Vykdant UZsakymus, kai linija nutiesta per kelias (dvi ar daugiau) skirtingas sutar€iy teritorijas ir UZsakymai
pateikti pagal priskyrimo principus, daliai linijos darby, kurie yra gretutingje ar nesiribojancioje teritorijoje negali
biti pritaikomi papildomi teritorijos koeficientai pagal Priedo Nr. 6 nuostatas.

Darby ir Paslaugy Uzsakymo vykdymo terminai nurodyti Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo
salygos”.

UZsakovo Rangovui telefonu (skambuciu) ir/arba tekstiniu pranesSimu (SMS) informuoja apie Avarinius darbus
ir jy vykdymag pagal sutartinius jsipareigojimus/ arba el. pastu ir/arba per Informacine sistemg. Uzsakymas
Avariniams darbams yra laikomas jteiktu tokio veiksmo atlikimo momentu ir tai yra laikoma Rangovo reagavimo
laiko atskaitos pradzia. Pagal poreikj UZsakovas gali pateikti papildomg informacijg el. pastu Rangovo
darbuotojui, kurj informavo apie Avariniy darby vykdymag. UZzsakovas pateikia UZsakymg Avariniams darbams
per Informacine sistemg Rangovui po Avariniy darby jvykdymo arba esamu laiku pagal Sutartyje numatytus
terminus.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas negali atsisakyti vykdyti UZsakovo pateikto Uzsakymo, iSskyrus
Sutarties 15.5 punkte numatytu atveju (netaikoma Avariniams darbams). Sio punkto paZeidimas laikomas
esminiu Sutarties 15.4 punkte numatytu atveju (netaikoma Avariniams darbams). Sio punkto paZeidimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir UzZsakovas tokiu atveju turi teise Sutartyje nustatyta tvarka
vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Rangova rastu pries 5 (penkias) kalendorines dienas.
Gaves Rangovo parengtg Pasillymg Darbams, UZsakovas per Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties
vykdymo sglygos® numatytg terming privalo Pasitlyma Darbams suderinti ir perduoti Rangovui vykdymui arba
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6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

7.1.

pareiksti motyvuotas pastabas dél Rangovo pateiktame Pasidlyme Darbams nurodyty duomeny. UZsakovas
turi teise netvirtinti Rangovo pateikto Pasitlymo Darbams, jei Rangovo pateiktame Pasiilyme Darbams
nurodyti |kainiai yra didesni nei Sios Sutarties priede Nr. 9 ,Pasidlymo forma“ nurodyti |kainiai arba Rangovo
pateiktame Pasillyme Darbams yra kity netikslumy. Tokiu atveju, UZzsakovas grgzina Rangovui neteisingai
parengtg Pasitlymg Darbams, o Rangovas ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng perskaic€iuoja Pasitlyme
Darbams nurodytg UZzsakymo kaing, vadovaujantis Sios Sutarties priede Nr. 9 ,Pasitlymo forma“ nurodytais
|kainiais bei pasalina netikslumus ir i$ naujo pateikia UZzsakovui suderinti Pasitlymg Darbams.

Jei Uzsakovas per Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos® nurodytg terming
nepareiskia pastaby Rangovui dél Pasitlymo Darbams, laikoma, kad UzZsakovas jj patvirtino ir Rangovas gali
pradéti vykdyti Darbus.

Rangovas, gaves Uzsakymg Avariniams darbams, pradeda darbus su UZsakovu nesuderines Pasitlymo
Darbams. Tokiu atveju Pasitlymas Darbams UZsakovui suderinti pateikiamas po Avariniy darby per Sutarties
priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos” numatytg terming. UZzsakymas Avariniams darbams
laikomas pabaigtu, kai gedimo vietoje atlikti visi reikalingi darbai, atnaujintas elektros energijos tiekimas,
pateikta reikiama dokumentacija, priimtas ir patvirtintas Atlikty darby aktas.

Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis atlikti Avarinius darbus
Sutarties objekto teritorijoje. Jei Avariniai darbai atliekami, kitoje Sutarties objekto teritorijoje nei nurodyta
Sutarties 3.1. punkte ar kitoje su Sutarties objektu besiribojancioje teritorijoje, UZsakovas Rangovui uz tokius
Darbus apmoka taikydamas Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo saglygos” nurodytus Jkainius
UZsakovas turi teise atSaukti vykdomg Uzsakymg ir atsiskaityti su Rangovu uz faktiSkai atliktus Darbus, o
Rangovas privalo atsiskaityti uz demontuotas ir Rangovui parduodamas grjztamgsias medziagas. Jeigu
Rangovas uzsaké darbams reikalingas Perkamas medziagas iki Uzsakymo atSaukimo momento ir néra
galimybés tokio uzsakymo atSaukti, Uzsakovas atsiskaito ir uz jsigytas medziagas darby atlikimui, o Rangovas
tokias medziagas grazina j Uzsakovo sandéelj. Atvejais, kuomet yra zinoma, jog uzsakytos medziagos gali bati
panaudotos vykdant kitg Uzsakymg, Uzsakovas uz tas medziagas atsiskaito ir suderines su Rangovu, nurodo
Rangovui kita objekta, j kurj Rangovas medziagas pristato ir kuriame tos medziagos bus panaudotos.
UZsakovas apie atSaukiamus Uzsakymus Rangova informuoja rastu arba per Informacine sistema.
Uzsakymo vykdymo metu atsiradus Nenumatyty (papildomy) darby ir/ar Perkamy medziagy poreikiui, kurie
nurodyti Sutarties priede Nr. 9 ,Pasillymo forma“ esanciose Darby/medziagy jkainiy lentelése ir/ar
Rekomendacijose, ta¢iau nebuvo jtraukti j suderintg UZsakymag, poreikiui, Rangovas ir/ar Uzsakovas turi teise
papildyti UZzsakymg Nenumatyty (papildomy) darby kiekiais, juos pateikiant ir suderinant per Informacine
sistema.

DARBY KOKYBE

Darbai turi buti atliekami vadovaujantis:

7.1.1. Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012-02-03 jsakymu Nr. 1-22 patvirtintomis Elektros
jrenginiy jrengimo bendrosiomis taisyklémis(aktuali redakcija);

7.1.2. 2016-10-26 Lietuvos Respublikos energetikos ministro jsakymu Nr. 1-281 patvirtinto Elektros jrenginiy
bandymy normy ir apim¢iy apra$o (aktuali redakcija) reikalavimais;

7.1.3. 2012-10-29 Lietuvos Respublikos energetikos ministro jsakymu Nr. 1-211 patvirtintomis Elektriniy ir
elektros tinkly eksploatavimo taisyklémis (aktuali redakcija);

7.1.4. 1992-05-12 Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 343 patvirtintomis Specialiosiomis Zemés
ir miSko naudojimo salygomis (aktuali redakcija);

7.1.5. 2010-03-29 Lietuvos Respublikos energetikos ministro jsakymu Nr. 1-93 patvirtintomis Elektros tinkly
apsaugos taisyklémis (aktuali redakcija);

7.1.6. Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2011-12-20 jsakymu Nr. 1-309 patvirtintomis Elektros linijy
instaliacijos jrengimo taisyklémis (aktuali redakcija);

7.1.7. Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2010 m. kovo 30 d. jsakymu Nr. 1-100 (Zin., 2010 Nr. 39-1878) (aktuali redakcija).

7.1.8. Energetikos objekty prieSgaisrinés saugos taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos Gkio ministro ir
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 1999 m. vasario 26 d. jsakymu Nr. 80/121 (Zin., 1999,
Nr. 22-631) (aktuali redakcija).

7.1.9. Statybos techninis reglamentas STR 1.01.08:2002 “Statinio statybos ra8ys” patvirtintas Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2002 m. gruodzio 5 d. jsakymu Nr. 622 (Zin., 2002, Nr. 119-5372)
(aktuali redakcija).

7.1.10. Statybos techninis reglamentas STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieziGra“
patvirtintas Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m. gruodzio 2 d. jsakymu Nr.D1-848 (aktuali
redakcija).

7.1.11. Statybos techninis reglamentas STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal
neteisétai iSduotg statybg leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas patvirtintas Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2016 m. gruodZio 12 d. jsakymu Nr. D1-878" (aktuali redakcija).
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.1.12. 35-330 kV galios transformatoriy bdklés kompleksinio tyrimo programa patvirtinta AB “Lietuvos
energija” 1999 m. geguzés 19 d. (aktuali redakcija).

7.1.13. 6-330 kV elektros jrenginiy izoliacijos bandymy ir matavimy periodiSkumas, patvirtintas AB “Lietuvos
energija” 1998 m. kovo 20 d. (aktuali redakcija).

7.1.14. Transformatorinés alyvos bandiniy i alyva pripildyty elektros jrenginiy chromatografinei analizei
paémimo, transportavimo ir saugojimo instrukcija, patvirtinta AB “Lietuvos energija” 1997 m. rugpjacio
19 d. (aktuali redakcija).

7.1.15. Infraraudonyjy spinduliy panaudojimas diagnozuojant elektriniy skirstykly jrenginius ir oro linijas
metodiniai nurodymai, patvirtinti AB ,Lietuvos energija“ 1996 m. lapkri¢io 26 d. (aktuali redakcija).

7.1.16. Dispecerinio valdymo nuostatai, patvirtinti Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. vasario
20 d. jsakymu Nr. 1-54 Lietuvos Respublikos dkio ministro. (aktuali redakcija).

7.1.17. Uzsakovo patvirtintu galiojanCiu Klienty aptarnavimo standartu, kuriame numatyti pagrindiniai
principai, skirti Uzsakovo partneriams, rangos darby vykdytojams (www.eso.lt Partneriams skiltyje).
UZsakovas turi teise keisti Klienty aptarnavimo standartg Sutarties galiojimo metu. Apie Klienty
aptarnavimo standarto pasikeitimus UZsakovas privalo Rangovg informuoti ne véliau kaip prie$ 1
(vieng) ménesj iki naujos Klienty aptarnavimo standarto redakcijos jsigaliojimo. Rangovas apie
pakeitimus informuojamas rastu, per Informacine sistemg arba elektroniniu pastu. UzZsakovas
jsipareigoja nekeisti Siame punkte numatyty reikalavimy dazniau nei kartg per ketvirtj. Darbuotojai,
turintys santykj su klientais, t. y. Rangos darbus vykdantys ir projektavimo paslaugas atliekantys
Rangovo ir Subrangovo darbuotojai (vadovai, projekty vadovai, darby vadovai, projektuotojai ir kt.) per
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos ar nuo informavimo apie Klienty
aptarnavimo standarto pasikeitima turi iSlaikyti Klienty aptarnavimo standarto testg. Testas atliekamas
nuotoliniu bidu www.eso.lt skiltyje - ,Partneriams®, ,Darbas su Partneriais” nurodytoje sistemoje.

7.1.18. Uzsakovo teisés aktais (reglamentais, tvarkomis, techniniais reikalavimais jrenginiams ir medziagoms,
technologinémis kortomis, procesinémis schemomis, atmintinémis), pridétais prie Pirkimo dokumenty
ir / ar vieSai skelbiamais Uzsakovo tinklapyje ir kitais Darby vykdymg reglamentuojanciais teisés
aktais, Sutartimi ir Pirkimo dokumentais. Uzsakovo vidaus teisés aktai Sutarties galiojimo laikotarpiu
gali bati keiCiami ne dazniau nei kartg per ketvirtj. Apie pakeitimus Uzsakovo esamuose teisés aktuose
ar parengus naujus teisés aktus, Rangovas informuojamas ne véliau kaip prieS 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny. Rangovas apie pakeitimus informuojamas rastu, per Informacine sistemg arba
elektroniniu pastu. UZsakovo teisés akty pakeitimai numato trumpesnius darby atlikimo terminus ar
kitas sglygas, kurios pablogina Rangovo padétj ar apsunkina Sutarties vykdyma, 3ios nuostatos
Rangovui retrospektyviai netaikomos iki tokio pokyCio pateiktiems UZsakymams ir jie uzZbaigiami
vadovaujantis sena tvarka.

UZsakovas turi teise visg Sutarties vykdymo laikotarpj bet kada patikrinti ar Rangovas vykdydamas Sutartj

Darbams taiko Rangovo su Pasitlymu pateikty arba aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimy pagal

standartg LST EN ISO 14001 arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (EMAS), arba

kity aplinkos apsaugos vadybos standarty, pagrjsty atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais

(kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkanc¢ios Europos Sgjungos teisés aktus arba tarptautinius

sertifikavimo standartus), arba kity lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy.

7.21. Kitais Darby vykdyma reglamentuojandiais teisés aktais.

7.2.2. UZsakovo patvirtintais metiniais ir ménesiniais remonto planais ir atjungimo grafikais.

Rangovas sutinka, kad Sutartyje numatyty Darby ir Paslaugy vykdymo rodikliai, jskaitant, bet neapsiribojant

vidutinémis darby atlikimo trukmémis, véluojanciais objektais, kliento balsu (Kliento, susijusio su atliekamais

Darbais, vertinimu) ir kitais rodikliais, kuriuos UZsakovas gali numatyti Sutarties vykdymo metu, gali bati

naudojami UZsakovo valia ir nebus laikomi konfidencialios informacijos atskleidimu.

Bandymy ir matavimy prietaisai turi turéti galiojancios patikros zymas ar liudijimus, patvirtinancius, kad

naudojami bandymy ir matavimy prietaisai yra jrasyti j Lietuvos Respublikos matavimo priemoniy registra.

Rangovo atliekamy Darby ir teikiamy Paslaugy kokybé turi atitikti galiojan€iy normatyviniy statybos techniniy

ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, nustatytus

teisés aktais, taip pat Pirkimo dokumentus, Technine specifikacijg ar kitus dokumentus, kurie numato kokybés
reikalavimus Darbams, Paslaugoms bei jprastai tokios rasies Darbams ir Paslaugoms keliamus reikalavimus.

Techniniai dokumentai ir jy formos, Technologinés kortos, Tipinés schemos, Projekty techniniai reikalavimai

turi atitikti Sutarties 7.1 punkte nurodyty teisés akty reikalavimus ir UZsakovo reikalavimus, pateiktus

www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®.

Rangovas privalo naudoti tik www.eso.lt tinklapyje skiltyje ,Partneriams® vieSai paskelbtame sgrase nurodytus

gaminius bei statybines Perkamas medZiagas. Atliekamy Darby ir Perkamy medzZiagy kokybé turi atitikti

galiojanciy teisés akty normy ir standarty reikalavimus: visos privalomos sertifikuoti Perkamos medziagos ir
gaminiai turi turéti Lietuvos Respublikoje galiojanéius sertifikatus. Kiti reikalavimai, kuriy privalo laikytis

Rangovas, nustatyti galiojanCiuose teisés aktuose, reglamentuojanciuose statybos techninius ir kitus

reikalavimus bei kituose teisés aktuose, nustatanciuose reikalavimus Sioje Sutartyje numatytiems Darbams.

Sutarties vykdymo metu Rangovas turi teise kreiptis j Uzsakova dél lygiavertés ar geresnés kokybés medziagy

jtraukimo j www.eso.It vieSai paskelbtg sgrasg su sitlomy medziagy kokybe pagrindzianéiais dokumentais.

Rangovui pateikus visus reikalingus ir tinkamus dokumentus, pagrindziancius siekiamas jtraukti lygiavertes ar
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7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

7.15.

7.16.

717.

7.18.

7.19.

7.20.

8.1.

geresnés kokybés medziagas, UZsakovas Sias medZiagas | sgrasg jtraukia ne ilgiau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo visy tinkamai pateikty dokumenty pateikimo dienos.

Rangovui sumontavus kito tipo ar gamintojo Perkamas medziagas ir / ar jrenginius nei nurodyta www.eso.lt
vieSai paskelbtame sarade, Rangovo atlikti darbai nebus priimami ir bus vertinami kaip Darbai, atlikti su
defektais.

Rangovas garantuoja, kad Darby priémimo metu jo atlikty Darby rezultatas atitinka Sutartyje ir Teisés aktuose
nustatytus reikalavimus, jis yra be trGkumy, panaikinanciy arba sumazinanciy Darby rezultato verte arba
tinkamuma jprastam naudojimui. Rangovas jsipareigoja atlyginti tiesioginius UzZsakovo ar tre€iyjy asmeny
patirtus nuostolius, jei UZzsakovui pradéjus naudoti Darbo rezultatus paaiskéja, kad Siame punkte nurodyta
Rangovo pareiksta garantija neatitinka tikrovés ir dél nuo Rangovo priklausanciy Darby rezultato trikumy ar
veiksmy atlikty vykdant Darbus, UZsakovas ar tretieji asmenys patiria zala.

Jei Rangovo atlikty Darby rezultatas Darby priémimo metu neatitinka Sutartyje ar teisés aktuose nurodyty
reikalavimy arba jeigu Darbai atlikti nukrypstant nuo Sutarties sglyguy, dél kuriy Darby rezultatas negali bati
naudojamas pagal tokiy Darby rezultato tiesiogine paskirtj arba pablogéja jo naudojimo pagal Darby rezultato
tiesiogine paskirtj galimybeés (sglygos), arba Uzsakovui per Garantinj terming pastebéjus Darby trikumus, kurie
atsirado dél Rangovo kaltés, tai Uzsakovas savo pasirinkimu turi teise reikalauti iS Rangovo savo jégomis ir
IéSomis paSalinti nustatytus trikumus per Uzsakovo nurodytg terming. Rangovui nepasalinus trikumy per
nustatytg terming, UZsakovas turi teise pats arba pasitelkes tre€iuosius asmenis pasalinti nustatytus trGkumus,
o0 Rangovas jsipareigoja UzZsakovui atlyginti visas dél to patirtas iSlaidas. UZsakovas turi teise sustabdyti
apmokeéjimg iki trdkumai bus pasalinti. UZsakovas Siais atvejais taip pat gali pasinaudoti ir kitomis teisémis,
nustatytomis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.665 straipsnyje. Nustatytas trikumy Salinimo terminas
nelaikomas uzsakymo pratesimo terminu.

UZsakovas per Garantinj terming pastebéjes Darby trikumus, kurie atsirado dél Rangovo kaltés, pranesa
Rangovui per Informacine sistemg (rastiSkas ar zodinis informavimas gali bati vykdomas iSimties tvarka, dél
Informacinés sistemos sutrikimy ar nefunkcionavimo). Rangovas jsipareigoja per 1 (vieng) darbo dieng per
Informacine sistema (rastiSkas ar Zodinis patvirtinimas gali bati vykdomas iSimties tvarka, dél Informacinés
sistemos sutrikimy ar nefunkcionavimo) nuo pranesimo gavimo dienos pateikti patvirtinimg dél Darby trdkumy
pasalinimo savo jégomis ir sgskaita arba pateikti atsisakymg dél Darby trikumy pasalinimo.

Jei Rangovas patvirtina, kad Darby trikumus pasSalins savo jégomis, tai Rangovas sipareigoja ne véliau kaip
per 7 (septynias) kalendorines dienas, jei Uzsakovas nenustato ilgesnio termino nuo praneSimo apie Darby
trdkumus gavimo dienos, pa$alinti Siuos Darby trikumus savo saskaita ir atlyginti UZzsakovui dél Darby
trdkumy Salinimo patirtus tiesioginius nuostolius.

Jei Rangovas pateikia atsisakymg atlikti Darby trakumy 3alinimo darbus, tokiu atveju UZsakovas pasitelkia
treciuosius asmenis Darby trOkumy Salinimui ir pateikia sgskaitg Rangovui dél UZsakovo patirty iSlaidy,
Salinant Darby trikumus, atlyginimo.

Jei Rangovas per 1 (vieng) darbo dieng nepateikia nei patvirtinimo, kad Darby trdkumus Salins savo jégomis,
nei atsisakymo Salinti Darby trikumus, UzZsakovas tokj Rangovo veiksmg / neveikimg vertins kaip Rangovo
atsisakymag Salinti Darby trikumus.

Jei Darby trGkumai nustatomi tuo metu, kai yra atjungti Klientai, Rangovas nustatytus trGkumus privalo
pasalinti nedelsiant, tadiau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 4 (keturias) valandas nuo praneSimo apie
trdkumus gavimo valandos, iSskyrus atvejus, kai UZsakovas rastu nurodo ilgesnj terming. UZsakovas, nustates
Darby trakumus Klienty atjungimo atveju, turi teise pats ar pasitelkes tre€iuosius asmenis pasalinti nustatytus
Darby trikumus, o Rangovas privalo UZsakovui atlyginti visas dél to patirtas iSlaidas, jei Rangovas per 1
(vieng) valandg nuo pranesSimo apie Darby trikumus gavimo: nepraneSa UZsakovui apie tai, kad Darby
trdkumai bus pasalinti per Siame punkte nustatytg terming (per 4 valandas) arba per Informacine sistemg
(neturint prieigos — el. pastu), kai gavo UZsakovo praneSima per Informacine sistema (neturint prieigos — el.
pastu) dél nustatyty Darby trikumy pasalinimo, informuoja UzZsakova, kad atsisako Darby trikumus pas$alinti
per 4 (keturias) valandas ar kitg Uzsakovo rastu nurodytg ilgesnj termina.

Rangovas yra atsakingas uz visus atlikty Darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo nustatyti ir / ar
pastebéti Darby priémimo metu, ar ne, kurie atsirado dél Rangovo kaltés (t. y., tiek uz akivaizdzius trikumus,
tiek uz pasléptus trikumus).

Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek UZsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo dalies pilnai
naudoti dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

Jei Pirkimo dokumentuose keliami kvalifikacijos reikalavimai Rangovo pasitelktam (-iems) specialistui (-ams),
tai Rangovas privalo uZtikrinti, kad lygiaverté Rangovo ir (ar) jo specialisto (-y) kvalifikacija baty uztikrinama
visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Rangovas privalo turéti, o UZsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatytg protingg terming privalo pateikti
UZsakovui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Darby atlikimui
Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus reikalavimus
atitinkan€ius dokumentus arba kitus dokumentus, Rangovo tvarkas, apraSus ir kitg dokumentacijg, kuri kaip
privaloma buvo nurodyta Pirkimo dokumentuose.

DARBUY ATLIKIMO TERMINAI
Darby atlikimo terminai nurodyti Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo salygos®.
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8.7.
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8.9.

8.10.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Nesibaigus UZzsakyme nustatytam Darby atlikimo terminui, Rangovas per Informacine sistemg gali kreiptis dél
Darby ar jy Etapy atlikimo terminy pratesimo tik atsiradus Sutarties priede Nr. 7 ,Darby vykdymo termino
pratesimo salygos” numatytoms aplinkybéms, bet ne véliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki Sutarties
priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos® 1 lenteléje numatyto Darby (ar numatyto Etapo) termino
pabaigos. Rangovas Sutartyje numatyta tvarka ir sglygomis pateikia UzZsakovui argumentuotg praSyma pratesti
Darby (ar jy Etapy) atlikimo terming su visais Darby (ar Etapy) atlikimo termino pratesimo aplinkybes
patvirtinanciais dokumentais.
Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kitg apie Sutarties 8.2 punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradima.
Rangovo kontrahento sutartiniy jsipareigojimy nevykdymas néra laikomas svarbia aplinkybe, kurios pagrindu
baty galima pratesti Darby atlikimo terming.
UzZsakovas tenkina Rangovo praSymg dél Darby atlikimo termino pratesimo, jeigu Rangovo pradyme nurodytos
aplinkybés yra pagrjstos argumentais ir faktiniais jrodymais. Faktiniy jrodymy nepateikimas yra pagrindas
atmesti Rangovo pradyma kaip nepagrijsta.
Jeigu nesibaigus Darby (ar Etapy) atlikimo termino pratesimo laikotarpiui paaiSkéja, kad aplinkybés neiSnyko
ar atsirado kity aplinkybiy, nurodyty Sutarties 8.2 punkte, per Uzsakovo Informacine sistemg Rangovui
pateikus praSyma su pagrindimu, Darby (ar Etapy) terminas gali biti pratesiamas papildomai, Sutarties priedo
Nr. 7 ,Darby vykdymo termino pratesimo salygos® 1 lenteléje numatytais terminais. Pratesimy skai€ius
neribojamas, taciau pratesimy terminas negali bati ilgesnis nei maksimalus Darby atlikimo laikotarpis.
UZsakovas, gaves argumentuotg Rangovo prasymag, kuriame aiSkiai nurodomos ir faktiniais jrodymais
objektyviai pagrindziamos Darby (ar Etapy) atlikimo terminy pazeidimo (vélavimo) priezastys, dél kuriy
atsiradimo kaltas UzZsakovas, nereikalauja Rangovo mokéti netesyby Siy aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.
Uzsakovo kaltei priskiriama:
8.7.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj, ir dél to Rangovas
negali vykdyti Darbuy;
8.7.2. Uzsakovo pateikiami papildomi nurodymai Rangovui turi jtakos Rangovo Darby (ar Etapy) atlikimo
terminams;
Abi Salys sutinka ir patvirtina, kad Rangovui laiku nesikreipus dél Darby (ar Etapy) termino pratesimo,
pateisinama priezastimi netesyby netaikymui bus laikomos tik Sutarties 8.7 punkte numatytos aplinkybés
pagrjstos argumentais ir faktiniais jrodymais.
UZsakovas per Informacine sistemg turi teise savo iniciatyva pratesti Darby ar jy Etapy atlikimo terming
atsiradus Sutarties priedo Nr. 7 ,Darby vykdymo termino pratesimo sglygos“ 2 lenteléje numatytoms
aplinkybéms bei numatytam terminui.
Jeigu nesibaigus Darby (ar Etapy) atlikimo termino pratesimo laikotarpiui paaidkéja, kad aplinkybés neiSnyko
ar atsirado kity aplinkybiy, nurodyty Sutarties 8.9 punkte, per UZzsakovo Informacine sistemg Uzsakovas savo
iniciatyva, Darby (ar Etapy) terming gali pratesti papildomai, Sutarties priedo Nr. 7 ,Darby vykdymo termino
pratesimo sglygos“ 2 lenteléje numatytais terminais. Pratesimy skaiCius neribojamas, tacdiau pratesimy
terminas negali bati ilgesnis nei maksimalus Sutarties galiojimo laikotarpis.

DARBUY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

Darbai priimami ir Darby perdavimo — priémimo dokumentai jforminami tik visiSkai uzbaigus UZsakyme

numatytus Darbus ar Darby Etapus kiekvienam objektui atskirai, teisés aktuose ir Sioje Sutartyje nustatyta

tvarka, t. y.:

9.1.1. ki atlikty darby akto pasiraSymo, Rangovas turi pateikti UZsakovui technine dokumentacijg pagal
Sutarties 7.1 punkte iSvardinty taisykliy reikalavimus ar kitas formas, kurios nurodytos UzZsakovo
interneto tinklapyje www.eso.lt;

9.1.2. Visus Sutartyje nurodytus Darbus priima Uzsakovo atstovas arba sudaryta komisija, o esant poreikiui
dalyvauja Rangovo atsakingas asmuo.

Vykdant Darby priémimg, UZsakovui kilus jtarimy dél paslépty Darby kokybés, UZsakovui pareikalavus

Rangovas privalo atlikti kontrolinj Surfg nurodytose vietose.

Esant Uzsakovo abejonéms ir kilus ginéui dél Darby kokybés perdavimo — priémimo metu, Salys gali skirti

ekspertize. Ekspertize atliecka nepriklausomas ekspertas suderintas Saliy sutarimu. Visas i$laidas uz

ekspertizés atlikimg po eksperto pateiktos iSvados gavimo apmoka neteisi gingo Salis.

Gavus raSytinj Rangovo prasymg, Uzsakovo sprendimu, vieno Uzsakymo vykdymo metu gali bati atliekamas

vienas dalinis aktavimas (toliau — Dalinis aktas), jei yra nors viena Sutarties priede Nr. 7 ,Darby vykdymo

termino pratesimo salygos” 1 lentelés 4 p. ir 2 lentelés 1 p. numatyta aplinkybé, kuri tesiasi ne maziau kaip 60

(SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir jvykdyta ne mazesné kaip 40 (keturiasdeSimt) proc. ir ne daugiau kaip 70

(septyniasdesimt) proc. viso Uzsakymo vertés. Uzsakovas, priémes sprendima taikyti Dalinj aktavimg, apmoka

Rangovui uz faktiSkai, tinkamai ir kokybiskai atliktus dalinius Darbus Sutarties 11.1 punkte numatyta tvarka.

UZsakovas, esant poreikiui, turi teise inicijuoti Dalinio akto pasiraS8yma nepriklausomai nuo jvykdyty Darby

dalies. Rangovas, gaves UZsakovo praSymg atlikti Dalinio akto suformavimag, privalo ne véliau kaip per 5

(penkias) kalendorines dienas parengti Dalinj aktg ir pateikti jj UZsakovui pasiraSymui. UZsakovas, iniciaves
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atlikti Dalinio akto pasira8ymg, apmoka Rangovui uz faktidkai, tinkamai ir kokybiSkai atliktus dalinius Darbus
Sutarties 11.1 punkte numatyta tvarka.

Dalinis aktavimas netaikomas Darbams, kuriy atlikimo terminas yra pasibaiges.

Esant nepilnai uzbaigtam objektui uz jrenginiy bei medziagy kokybe bei apsaugg atsako Rangovas. Dalinio
akto pasiraSymas neatleidzia Rangovo nuo delspinigiy taikymo uz vélavimg atlikti Uzsakyme nurodytus Darbus
UZsakyme nurodytais terminais.

Priémus dalj Darby pagal pasirasytg Dalinj aktg, likusi Darby dalis turi bati jvykdyta nedelsiant po to, kai iSnyks
aplinkybés, dél kuriy nebuvo galima laiku atlikti likusiy Darby, bet ne ilgiau kaip per i$ anksto suderintg terming
su UZsakovu.

TEIKIAMY MEDZIAGY PERDAVIMO RANGOVUI TVARKA

Rangovas privalo atlikti Darbus naudodamasis savais iStekliais, Perkamomis medziagomis, infrastruktdra ir
jranga, iSskyrus Siame Sutarties skyriuje nurodytus atvejus.

UZsakovas pagal poreikj perduoda Rangovui montuoti www.eso.lt tinklapyje skiltyje ,Partneriams” sgrase
nurodytas Teikiamas medziagas. Uzsakovo Teikiamy medziagy priémimo-perdavimo sglygos nurodytos
www.eso.lt. Rangovas bus nedelsiant informuotas, jei Sutarties galiojimo metu pasikeis Teikiamy medziagy
iSdavimo adresai.

Jei Darbams atlikti reikalingos Teikiamos medziagos néra nurodytos www.eso.lt tinklapyje skiltyje
.Partneriams® Teikiamy medziagy sarase ar atitinkamos Perkamos medziagos néra nurodytos Rangovo
Pasitulyme ar UzZsakovo pateiktame UZsakyme, Rangovas tokias medzZiagas jsigyja savo léSomis pagal
Sutarties 4.12 punkte nurodyta tvarkg ir pateikia jas UZzsakovui kartu su jsigijimo dokumentais, vadovaujantis
kuriais Rangovui uz rinkos analizés (2) bidu jsigytas medziagas bus taikomas 10 % antkainis nuo kainos, bet
ne daugiau kaip 150 Eur, kurig sumokéjo Rangovas, Avariniy darby atveju medziagoms, jsigyjamas rinkos
analizés (2) badu, taikomas 20 % antkainis, bet ne daugiau kaip 300 Eur. Perkamos ir Teikiamos medziagos
privalo atitikti Uzsakovo keliamus techninius reikalavimus nurodytus www.eso.lt tinklapyje skiltyje
"Partneriams" ir/arba Pirkimo dokumentuose.

Uzsakovas jgalioja Rangovg priimti Teikiamas medziagas i§ Pardavéjo. Rangovas priimdamas Teikiamas
medziagas i§ Pardavéjo veikia Uzsakovo vardu. Teikiamy medziagy praradimo ar sugedimo rizika nuo
Teikiamy medziagy priemimo — perdavimo momento iki tinkamo atlikty Darby perdavimo pagal Sutart;
momento tenka Rangovui. Teikiamy medziagy priémimas i§ UZsakovo ar/ir Pardavéjo pagal Sig sutartj
prilyginamas gabenimui EXW sglygomis pagal INCOTERMS ®2020.

Visos su Teikiamy medZiagy atsiémimu ir visy medzZiagy (jskaitant grjiztamagsias medzZiagas) pristatymu |
supirkimo aik&teles ar j UZzsakovo nurodytus priémimo punktus susijusios iSlaidos (pakrovimo, transportavimo,
ardymo ir kt.), mokesciai ir apmokestinimai, mokétini pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus
nekompensuojamos ir tenka Rangovui.

Jei Teikiamy medziagy, nurodyty www.eso.lt tinklapyje, UZsakovas arba Uzsakovo i$rinktas Pardavéjas negali
pateikti, Rangovas Darby atlikimui reikalingas Perkamas medziagas jsigyja savo l1éSomis. Tokios Rangovo
IéSomis jsigytos Perkamos medziagos turi bati iS www.eso.lt tinklapyje vieSai paskelbto medziagy sgraso
Apie www.eso.lt tinklapyje vieSai paskelbto Uzsakovo Teikiamy medziagy saraso ir medziagy priémimo-
perdavimo saglygy pasikeitimus Uzsakovas per Informacine sistemg arba rastu informuoja Rangovg prie$ ne
maziau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

Jei Darbams atlikti reikalingos Teikiamos medZiagos néra nurodytos UZsakyme, ar atitinkamos Perkamos
medZiagos néra nurodytos Rangovo Pasitlyme, Rangovas tokias medziagas jsigyja savo |éSomis ir Sios
iSlaidos turi bati jvertintos |kainiy vertése.

Esant poreikiui, UZsakovas pasilieka sau teise perduoti naujas ar naudotas medzZiagas ar jrenginius, kuriuos
Rangovas jsipareigoja sumontuoti vykdant Uzsakyma. Apie tai UZsakovas informuoja Rangovg teikdamas
Uzsakyma.

Jeigu Darbai buvo atliekami naudojant Rangovo pateiktas Perkamas medziagas, uz Perkamy medziagy
kokybe Rangovas atsako vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatomis kaip pardavejas
pagal pirkimo — pardavimo sutartj.

Teikiamy medziagy priemimas — perdavimas i§ Uzsakovo iSrinkto Pardavéjo Rangovui jforminamas krovinio
vaztaraSc€iu, surasytu dviem vienodg teisine galig turiniais egzemplioriais arba pasiraSomas elektroniniu
parasu.

Jeigu Teikiamy medziagy priémimo — perdavimo metu nustatomi Teikiamy medZiagy trikumai, Rangovas
nepriima Teikiamy medziagy. Jeigu trikumy turindios Teikiamos medZiagos priémimo-perdavimo metu
nepakeiiamos kokybiskomis, Rangovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) val. nuo
suzinojimo apie Teikiamy medziagy negavimg ir/arba trakumus, rastu, per Informacine sistemg arba
elektroniniu pastu apie tai informuoja UZsakova.

Teikiamy medziagy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika nuo Teikiamy medziagy perdavimo — priémimo
momento iki tinkamo atlikty Darby perdavimo pagal Sutartji momento tenka Rangovui.

APMOKEJIMO UZ DARBUS TVARKA IR TERMINAI

UZsakovas Rangovui uz faktiskai, tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus (pagal pasirasytus Atlikty darby aktus),
apmoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.
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11.10.

11.11.

11.12.

11.13.

11.14.

11.15.

11.16.

11.17.

UZsakovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, apskai€iuotas sumas uz Darby vykdymo metu
susidariusias grjiztamasias medziagas, kurios nurodytos kaip parduodamos Rangovui (sgrasas skelbiamas
www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®), jskaitys atitinkamai sumazindamas UZsakovo Rangovui priklausanciag
apmoketi sumag pagal 11.1 punkte nurodytg Sgskaita.

UZsakovas, nesavalaikiai vykdantis Sutarties 11.1. punkte numatytus jsipareigojimus, Rangovui pareikalavus,

Rangovui moka 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo Uzsakymo kainos, bet ne maziau 20,00 (EUR be PVM) uz

kiekvieng pavéluotg dieng, skaiciuojant iki Sutarties 11.1. punkte nurodyty jsipareigojimy jvykdymo dienos. Bet

kuriuo atveju, Sio punkto pagrindu priskai€iuoty delspinigiy suma negali bati didesné kaip 30 proc. nuo

Uzsakymo kainos (EUR be PVM).

Rangovas, pabaiges Darbus, pateikia UzZsakovui per informacine sistema derinti Uzsakovo nustatytos formos

Atlikty darby aktg bei grjztamyjy medziagy akta, kuriuos galima rasti tinklapyje www.eso.lt.

Jeigu Rangovo Darby atlikimo faktinés iSlaidos yra mazesnés uz Darby kaing, nurodytg Uzsakyme, Uzsakovas

nejsipareigoja sumokéti Rangovui Uzsakymo kainos, t. y., galutiné Rangovui mokama kaina uz faktiskai atliktus

Darbus gali bati mazesné uz Darby kaing, nurodytg Uzsakyme.

Rangovas Saskaitas turés pateikti VP] / P] nustatyta tvarka. Rangovas pateikiamoje Saskaitoje turi nurodyti

Sutartyje nurodyto Uzsakovo uz sutarties vykdymg atsakingo asmens vardg, pavarde ir kontaktinj tel. Nr.

Uzsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima, jei:

11.7.1. po Atlikty darby akto pasiraSymo dienos paaiSkéja atlikty Darby triGkumai, kuriy nebuvo jmanoma
pastebéti Darby perdavimo — priémimo metu;

11.7.2. po Atlikty darby akto pasiraSymo ir (ar) objekto Techninio jvertinimo akto pasiraSymo dienos paaiskéja,
kad Uzsakovui dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai (pvz. sugadinta jranga, pazeistos
komunikacijos, tinklai ir pan.);

11.7.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj.

Vadovaujantis Sutarties nuostatomis apskaiciuotus delspinigius, baudas ir nuostolius dél Rangovo sutartiniy

jsipareigojimy nevykdymo Uzsakovas turi teise jskaityti, atitinkamai sumazindamas bet kokias Uzsakovo

Rangovui priklausancias mokéti sumas pagal bet kurig su Rangovu turimg sutartj. |skaitymas atliekamas

pranesant (pareiSkiant) apie tai Rangovui rastu.

Rangovui pasikreipus | Uzsakova dél Paskolos suteikimo, UzZsakovas turi teise nuspresti dél Paskolos

suteikimo Rangovui. Paskola suteikiama vadovaujantis Sutarties 11.11 punktu.

Rangovas, tinkamai jvykdes savo sutartinius jsipareigojimus ir nesuéjus Sutartyje numatytam atsiskaitymo su

juo terminui, turi teise kreiptis | UZsakovg dél Paskolos, kurios suma neviryty jam mokétino atlyginimo

atskaicius uz Paskolg mokétinas palikanas, jei priskaityta — delspinigius ir baudas, suteikimo.

UZsakovas, suteikes Rangovui Sutarties 11.10 punkte nurodytg Paskolg, turi teise atlikti vienaSaliSkg

grazintinos Paskolos sumos jskaitymg j pagal jvykdytus UZzsakymus Rangovui mokéting atlyginima.

Sutarties 11.10 punkte nurodytos Paskolos suteikimas reiSkia ne Uzsakovo pareiga, o teise, kurios

jgyvendinimas priklauso iSimtinai nuo jo diskrecijos bei Rangovo patikimumo ir finansinés padéties, UZsakovo

galimybiy suteikti atitinkamg Paskolg. Uzsakovo atsisakymas suteikti Paskolg negali bati gin€o dalykas ir negali
bati skundziamas.

Rangovas, Sutarties vykdymo metu gali sudaryti faktoringo sutartj, atitinkancig Lietuvos Respublikos civilinio

kodekso VI knygos XLV skyriaus nuostatas dél i§ Sios Sutarties kylanciy piniginiy reikalavimy perleidimo

finansuotojui, tik jvykdes visas Zemiau nurodytas sglygas:

11.13.1. Rangovas néra i§ Uzsakovo gaves ar jam pateikes pradymo dél Sutarties 11.10 punkte nurodytos
Paskolos suteikimo Rangovui;

11.13.2. pateikes UZsakovui raSytinj praSymg ir dokumentus, pagrindZian&ius, kad ketinamos sudaryti
faktoringo sutarties pagrindu nepasikeis Saliy teisiy ir pareigy pusiausvyra, perkamy Darby kiekis,
kaina, jvykdymo terminai, UZsakovui neatsiras papildomy iSlaidy ar jsipareigojimuy;

11.13.3. gaves Uzsakovo rasytinj sutikimg. Uzsakovas j Rangovo praSyma dél faktoringo sutarties sudarymo
rastu atsako ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo tokio praSymo gavimo dienos
pateikdamas raSytinj sutikimg. Uzsakovui kilus abejoniy, Rangovas turi pateikti papildomus
paaiskinimus, ketinamos sudaryti faktoringo sutarties projektg ar kitus jrodymus, kad faktoringo
sutarties pagrindu nepasikeis Saliy teisiy ir pareigy pusiausvyra. UZsakovo iduotas sutikimas galioja
tik iki Sios Sutarties galiojimo termino pabaigos, taCiau negalioja kitoms tarp UZsakovo ir Rangovo
sudarytoms sutartims. Pateikdamas sutikimg sudaryti faktoringo sutartj UZzsakovas neprisiima jokiy
papildomy, su Sutartimi nesusijusiy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, jsipareigojimuy,
nurodyty Rangovo ir finansuotojo sudarytoje faktoringo sutartyje.

Gaves UZsakovo radytinj sutikimg ir sudares faktoringo sutartj, Rangovas nedelsiant apie tai rastu informuoja

UZsakova, nurodydamas finansuotojo banko saskaitos numerj ir kitus rekvizitus, kurie reikalingi UZzsakovui

tinkamai atsiskaityti uz Rangovo atliktus ir UZsakovo priimtus Darbus. Salys susitaria, kad $is Rangovo

prane$imas tampa neatskiriama Sutarties dalimi ir Salys nesudaro atskiro susitarimo dél Sutarties pakeitimo.

Rangovas privalo nedelsiant rastu informuoti Uzsakova, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu vadovaujantis Sios

Sutarties nuostatomis sudaryta faktoringo sutartis nutraukiama ar dél kity priezasciy tampa negaliojanti.

Sutarties 11.10 punkte nurodytos salygos dél Uzsakovo paskolos Rangovui suteikimo netenka galios nuo

UzZsakovo Rangovui iSduoto rasytinio sutikimo, kaip numatyta Sutarties 11.13.3 punkte.

Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj bus vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.
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12
12.1.

12.2.

SALIU TEISES IR PAREIGOS
Uzsakovas jsipareigoja:

12.11.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

pateikti tinkamam rangos darby uzsakymy vykdymui UZsakovo tinklo geografinius ir elektros tinklo
techninius duomenis. Duomenys pateikiami naudojantis Uzsakovo informacinémis sistemomis, kurias
galima rasti www.eso.lt tinklapyje skiltyje ,Partneriams®; Jei UZsakovo nurodytose informacinése
sistemoje néra duomeny reikalingy Darbams atlikti, nuo Rangovo praSymo pateikimo dienos per 5
(penkias) darbo dienas Uzsakovas Rangovui privalo pateikti dokumentus, reikalingus Darbams atlikti
(iSskyrus atvejus, kai uzsakomi Avariniai darbai).

Uzsakyme nurodyti Rangovui, kas vykdys technine Darby priezilirg (iSskyrus atvejus, kai uzsakomi
Avariniai darbai);

gaves Rangovo pagrijsta pranesima, per 10 (de$imt) darbo dieny arba per kitg Saliy sutartg protingg
terming pakeisti techninius dokumentus arba nurodymus dél Darby atlikimo bido;

priimti i Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir laiku uz juos atsiskaityti pagal Sutartyje nurodytg
mokéjimo tvarka;

tinkamai vykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus.

Rangovas jsipareigoja:

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.
12.2.4.

12.2.5.

12.2.6.

12.2.7.

12.2.8.

12.2.9.

Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti UZsakovui uzbaigtus Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti
trikumus, nustatytus Darby priémimo metu ir/ar per Garantinj terming;

atlikti Darbus pagal Uzsakovo pateiktg Uzsakymg bei jo pagrindu Rangovo sudarytg ir su UZsakovu
suderintg Pasitlymag Darbams, laikantis nustatyty teisés akty reikalavimuy;

nukrypti nuo Uzsakymo tik gavus UZsakovo iSankstinj rastiSkg sutikimg;

kaupti ir viso Garantinio termino laikotarpiu saugoti bei UZsakovui pareikalavus per Informacine
sistema ar elektroniniu pastu pateikti jrodymus su uzfiksuotais atliktais Darbais, kuriy atlikimu negalima
jsitikinti vizualiai apziGrint objektg, vertinant matavimo bei bandymy protokoly rezultatus ar paslépty
darby aktus bei Darbais, susijusiais su defekty Salinimu; eigg ir nusiysti nuotraukas UZzsakovo
nufotografuota prie§ iSardant, pilnai jg iSardzius, sutepus ir vél surinkus. Jeigu vykdomi galios
transformatoriy remonto darbai Rangovas privalo pakeites alyvos termometrg pateikti nuotraukas kaip
uzsandarinta kiSenélé. Atlikus transformatoriaus ominiy varzy matavimus pateikti nuotraukas kokioje
padétyje palikta 35kV apvija);

jrengti laikinus statinius, kurie reikalingi Darbams atlikti ir Darby atlikimui reikalingoms Teikiamoms
medzZiagoms ir Perkamoms medZiagoms saugoti;

priimti ir saugoti i§ UZsakovo ir/ar jo iSrinkto Pardavéjo jsigytas Darbams atlikti reikalingas Teikiamas
medziagas, jrenginius, komplektuojamgsias detales ir technikg;

uztikrinti, kad visos Rangovo naudojamos Perkamos medziagos, gaminiai ir jrenginiai, baty nauiji,
anksciau nenaudoti ir neblty pagaminti anksciau kaip prie$ 2 (dvejus) metus, skaiiuojant nuo objekto
Darby uzbaigimo dienos, atitikty Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojanciy teisés akty
reikalavimus (turéty atitikties sertifikatus ar kokybés pazymeéjimus);

prie§ pradedant Darbus ir vadovaujantis Sios Sutarties 12.2.10 punkte nurodyty Uzsakovo vidaus
teisés akty nuostaty reikalavimais, pasirasSyti Tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby aktg ir
vykdant Darbus laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos
(Zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, prieSgaisrinés apsaugos, techniniy ir kity
reikalavimy bei UZsakovo nurodymy. Taipogi vykdant darbus laikytis atlieky tvarkymo reikalavimuy, t.
y. raSiuoti atliekas, numatyti atlieky laikymo vietas/zonas, uztikrinti, kad susidariusios atliekos baty
tinkamai perduotos jas tvarkan€ioms jmonéms, vesti susidariusiy ir perduoty tvarkyti atlieky apskaitg
Atlieky tvarkymo jstatyme, VaztaraS€iy ir kity kroviniy gabenimo dokumenty duomeny teikimo
Valstybinei mokesciy inspekcijai taisyklese numatytomis priemonémis. Vykdant darbus nepazeisti
treCiyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo
darbuotojai;

instruktuoti Darbus atliksianCius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sios Sutarties 12.2.8 punkte
nurodytais atvejais. UZtikrinti jy tinkamg parengimg bei atestavimg pagal specializuotas mokymy
programas. Darbus atliksiantys darbuotojai taip pat privalo bati aprapinti darbo rdbais ir kitomis
asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir Rangovas privalo uZtikrinti, kad Sios
priemonés buty naudojamos atliekant Darbus;

12.2.10. vykdant Darbus vadovautis Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, UZsakovo patvirtintu

Rangos darby vykdymo Bendrovés eksploatuojamuose elektros jrenginiuose bei dujy sistemoje
proceso aprasu, Nurodymy dél darby elektros jrenginiuose ir pavedimy iSdavimo, jforminimo, pildymo
ir apskaitos proceso aprasu bei Bendrovés rangovy operatyvinio remonto darbuotojy praktinio
parengimo organizavimo proceso aprasu;

12.2.11. atlikti Darbus, uztikrinant elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy, prieSgaisrinés saugos,

higienos, darbuotojy saugos, aplinkos apsaugos ir kity jstatymy nustatyty reikalavimy laikymasi, bei
optimaly ir profesionaly darby organizavimg, saugy jrengimy veikimg ir darby rezultaty naudojimg
pagal paskirtj, taip pat, uztikrinant, kad nebus sugadintas UZsakovo ar tre€iyjy asmeny turtas ar
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pazeisti jy teiséti interesai. Rangovas jsipareigoja sudaryti galimybes UZsakovui bet kada tikrinti, kaip
Rangovas, subrangovai, jy darbuotojai laikosi Siame punkte nurodyty reikalavimuy;
12.2.12. i8skyrus Sutartyje numatytas iSimtis, pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie nurodyti Pasitdlyme ir
atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus;
12.2.13. nepradéti Darby objektuose, nepasiraSius Tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby akto;
12.2.14. vadovaujantis Rangos darby vykdymo Bendrovés eksploatuojamuose elektros jrenginiuose bei dujy
sistemos proceso aprasu, planuojamy bei atliekamy Darby koordinavimui paskirti saugos darbe
koordinatoriy ir apie paskirtg koordinatoriy informuoti Uzsakova;
12.2.15. informuoti Uzsakova apie Darby atlikimo eigg pagal Uzsakovo poreikj, bet ne dazniau negu kas 5
(penkias) darbo dienas, pateikiant jam iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, bet
neapsiribojant, i8samius praneSimus apie esamg Darby stadija, numatomus Darby uzZbaigimo
terminus, aplinkybes, galin€ias jtakoti Darby ar jy dalies uzbaigimo terminus ir kt.). Rangovas privalo
pateikti UZzsakovui iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
nuo UzZsakovo reikalavimo pateikti ataskaitg. Rangovas privalo teikti informacijg pagal Uzsakovo
parengtg formg rastu arba pagal su UZsakovu suderintg formg per Informacine sistema;
12.2.16. naudoti statybos aikStele (objekta) tik pagal tiesiogine paskirtj;
12.2.17. pavojingoje apsaugos zonoje (iki 2,5 m nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio) iki darby vykdymo
pradzios privalo bati iSlaike eismo saugos institucijos nustatyta tvarka atitinkantj egzaming ir turintys
fizinio asmens, kurio darbas tiesiogiai arba netiesiogiai susijes su gelezinkeliy transporto eismu,
pazymejimg, vadovaujantis Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo
reikalavimais.
12.2.18. vykdant darbus veikianéiame gelezinkelyje iki darby pradzios Rangovas, Uzsakovui pateikia asmeny
kurie atliks darbus duomenis paieSkai vieSame Lietuvos transporto saugos administracijos registre
https://ltsa.lrv.lt/It/paslaugos/administraciniu-paslaugu-sarasas/gelezinkeliu-transporto-2/duomenu-
paieska/pazymejimu-paieska/.
12.2.19. dirbant veikianCiame gelezinkelyje ir gelezinkelio pavojingoje zonoje, gauti visus batinus
leidimus/derinimus i§ gelezinkelius eksploatuojancios jmonés.
12.2.20. vadovautis Uzsakovo griztamyjy medziagy tvarkymo instrukcija (su Sia instrukcija Rangovas gali
susipazinti www.eso.lt):
12.2.20.1. tinkamas tolimesniam naudojimui po ardymo darby gautas grjZtamasias medziagas,
gaminius, jrenginius (UZsakovo grjztamyjy medzZiagy tvarkymo instrukcijoje nurodytus kaip
tinkamus), jei UZsakovo nurodymu jos nebuvo panaudotos Darbams, pristatyti j UZsakovo
sandélj. Sandéliy adresai ir kontaktiniai duomenys nurodomi www.eso.lt. UZsakovas turi
teise keisti sandeéliy adresus Lietuvos Respublikos teritorijoje apie tai per Informacine
sistemg ar rastu jspéjes Rangovg prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Uzsakovas
pasilieka teise reikalauti grazinti | Uzsakovo sandélj medziagas, kurios griztamyjy
medziagy tvarkymo instrukcijoje nenurodytos kaip tinkamos;

12.2.20.2. saugoti atlikty Darby rezultatg ir likusias nuo Darby medziagas bei jrenginius nuo
sugadinimo ir vagystés, taip pat nuo meteorologiniy salygy daromos zalos iki atlikty Darby
perdavimo Uzsakovui;

12.2.20.3. atsiskaityti uz UZsakovo Rangovui parduodamas grjztamagsias medzZiagas (UZsakovo
griztamyjy medziagy tvarkymo instrukcijoje nurodytas kaip parduodamas) www.eso.lt
skiltyje ,Partneriams® nurodytais Rangovui parduodamy grjZtamuyjy medziagy jkainiais.
Rangovui grjztamosios medZiagos parduodamos kilogramais. Rangovui parduodamy
griztamyjy medzZiagy mato vienety perskaiiavimo | kilogramus tvarka skelbiama
www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®. Rangovui parduodamy grjztamyjy medziagy jkainiai
perskai¢iuojami Sutarties priede Nr. 10 ,Rangovui parduodamy griZtamyjy medZiagy
jkainiy perskaiciavimo sglygos® numatytais atvejais ir tvarka;

12.2.20.4. netinkamas tolimesniam naudojimui po ardymo darby gautas grjztamgsias medziagas,
gaminius, jrenginius (Uzsakovo grjztamujy medziagy tvarkymo instrukcijoje nurodytus kaip
netinkamus), pristatyti Uzsakovo vardu | supirktuves adresais, nurodytais tinklapyje
www.eso.lt. Rangovams priduodant medziagas | supirktuves, pristatyti ir medziagy
(tris) darbo dienas nuo faktinio grjiztamyjy medziagy pristatymo pateikti UZsakymg
pateikusiam asmeniui;

12.2.20.5. demontuotus jrenginius, konstrukcijas ir medZiagy liku€ius, nenurodytus Sutarties
12.2.20.1 — 12.2.20.4 punktuose, suderinus su UzZsakovu, utilizuoti savo lIéSomis ir rizika,
nepazeidziant aplinkosaugos reikalavimy.

12.2.21. baigus darbus sutvarkyti Darby atlikimo vietg ir, gerbavio, Saligatviy, vaziuojamosios dalies dangas
atstatyti j esamg padeétj. Darby vykdymo eigoje visas atsirandancias SiukSles iSvezti j sgvartyng. Jeigu
Sio reikalavimo Rangovas nevykdo, UZsakovas, jspéjes radtu Rangova, samdo savo nuoZilira jmone,
iSvezancCig SiukSles, ir jas iSveza Rangovo sgskaita aplinkg (tam skirtos iSlaidos privalo bati
jskaiCiuotos j |kainius);
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12.2.22. prie§ veZzdamas grjiztamasias medziagas UZsakavo vardu j supirktuves, UZzsakovo vardu turi supildyti
visus tokiems veiksmams atlikti reikalingus dokumentus pagal Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés
akty reikalavimus (pvz. elektroninj krovinio vaztarastj ISmaniosios mokesciy administravimo (i.MAS)
sistemos i.VAZ posistemyje ir atlieky vezimo lydrastj Vieningoje gaminiy, pakuo iy ir atlieky apskaitos
informacinéje sistemoje GPAIS ir kt.);

12.2.23. Uzsakovui papraSius, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui informacijg apie atlieky perdavima jas
tvarkancioms jmonéms;

12.2.24. per Informacine sistemg jspéti Uzsakovg ir, kol gaus nurodymus, sustabdyti Darbus, kai UzZsakovo
Teikiamos medziagos, jrenginiai, kitas turtas ar dokumentai yra netinkami ir (arba) Uzsakovo pateikty
nurodymy deél Darby vykdymo laikymasis sudaro grésme Darby tinkamumui, tvirtumui ar saugumui;

12.2.25. nedelsiant informuoti UZsakovg apie jvykusius nelaimingus atsitikimus, incidentus ar avarijas;

12.2.26. uztikrinti, kad atliekamy Darby kokybé atitikty Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtinty
Specialiyjy zemes ir misko naudojimo sglygy, Lietuvos Respublikos energetikos ministerijos patvirtinty
Elektros tinkly apsaugos taisykliy bei kity susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanCiy teisés akty
reikalavimus;

12.2.27. gauti leidimg Zemés kasimo darbams, organizuoti elektros tiekimo linijy trasy nuzyméjimo ir
sumontuoty kabeliniy movy sumontavimo viety, kontrolinés iSpildomosios geodezinés nuotraukos
uzsakymga ir kity darby atlikimg, bei imtis visy kity Darbams atlikti batiny veiksmy, suderinty su
Uzsakovu, apmokeéti uz tokiy Darby atlikimg bei sumokéti visus mokescius ir rinkliavas, susijusius su
Darby atlikimu (leidimo Zemés kasimo darbams iSdavimg ir kt.);

12.2.28. vadovaujantis UZsakovo vidaus teisés akty nuostaty reikalavimais bei Saliy pasirasyto Tarpusavio
saugos darbe atsakomybés riby akto sglygomis atlikti operatyvinius perjungimus ir pasiruosti darbo
vietg, jei Rangovui iSduotame Valstybinés energetikos inspekcijos atestate yra nurodyta, kad
Rangovas gali eksploatuoti ar technologiskai valdyti atitinkamus elektros jrenginius; (taikoma tik kai
pirkimo objektas yra TP ir SP remontas);

12.2.29. vykdydamas UZzsakyme nurodytus Darbus vadovautis www.eso.It skiltyje ,Partneriams” pateiktu
maksimaliy atjungimo laiky vykdant planinius darbu, avarinius darbus, naujy Vartotojy prijungimo
darbus sgrasu. Apie Sio sgraso pasikeitimus Uzsakovas per Informacine sistema arba rastu informuoja
Rangovg prie$ ne maziau kaip 30 kalendoriniy dieny.

12.2.30. visg Sutarties galiojimo laikotarpj turéti teise valdyti ir naudotis mechanizmais ir jranga, kuri reikalinga
Darby atlikimui;

12.2.31. jeireikalinga, savo léSomis atlikti derinimus su tre€iosiomis Salimis dél leidimy atlikti Darbus, kuriuos
vykdant reikalingi archeologiniai tyrimai ar Zvalgymai. UZsakovas Sias iSlaidas kompensuoja, jei tokiy
paslaugy suteikimas yra i§ anksto suderintas su UZsakovu, teikiant atitinkamg UZsakyma. Po
Paslaugy suteikimo, Rangovas teikdamas apmokéjimui Uzsakovui atitinkamas Sgskaitas uz tokias
Paslaugas, privalo pateikti ir tai patvirtinan€ius dokumentus (atitinkamas pazymas, apmokéjimo
jrodymy dokumentus ir kt.);

12.2.32. Uzsakovui atSaukus vykdomg Uzsakymag, nedelsiant nutraukti Darbus;

12.2.33. bati susipazines ir santykiuose su Uzsakovu ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis treciosiomis
Salimis laikytis AB ,lgnitis grupé® valdybos sprendimu patvirtinty Antikorupcinés politikos (toliau
Sutartyje — Politika) ir Tiekéjo etikos kodekso (toliau Sutartyje — Kodeksas) nuostaty, jtvirtinanciy
gerosios verslo praktikos, etikos ir elgesio normas. Susipazinti su Politika bei Kodeksu ir/ar jos
pakeitimais galima adresu http://www.ignitisgrupe.lt. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sio punkto
reikalavimy laikytysi tiek Rangovo, tiek ir jo Sutarties vykdymui pasitelkiamy treciyjy Saliy darbuotojai,
valdymo ir prieZilros organy nariai bei kiti atstovai.

12.2.34. nedelsiant informuoti UZsakovg apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél kuriy
Sutartis ar Rangovas gali neatitikti Kodekso, Politikos, nacionalinio saugumo, korupcijos prevencijos,
ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy bei vieSyjy interesy apsaugai skirty teisés akty reikalavimy,
apie turtinio pobldzio teisinius gincus ir proceddras (jskaitant vieSosios valdzios institucijy pradétas
administracines proceddras), ar kitas aplinkybes, kurios gali daryti jtakg Sutarties sglygy vykdymui.

12.2.35. nenaudoti Uzsakovo prekinio zZenklo ir (ar) pavadinimo be iSankstinio Uzsakovo sutikimo;

12.2.36. nedelsiant informuoti apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél kuriy Sutartis gali
neatitikti Politikos, Kodekso nuostaty, nacionalinio saugumo, korupcijos prevencijos, ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy ar kity vieSiems interesy apsaugai skirty teisés akty reikalavimuy;

12.2.37. suteikti UZsakovo atstovams, darby techniniams priZidrétojams ir projekto vykdymo prieZidros
atstovams galimybe turéti pilng priéjimg prie visy statybvietés daliy, leisti tirti, tikrinti, matuoti ir testuoti
medZiagas ir Darbo kokybe ir tikrinti Darby vykdymo eiga;

12.2.38. Rangovo informacijos saugumas turi biti valdomas vadovaujantis ISO 27001 (arba lygiaverciu)
informacijos saugumo valdymo standartu (toliau — Standartas), o Standarto neturint Rangovas privalo
uztikrinti, kad informacijos saugumo valdymas atitinka 12.2.39 — 12.2.40.15 punktuose nustatytus
reikalavimus. Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu paprasyti, 0 Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 10 k.d. nuo prasymo gavimo dienos, pateikti informacijg, patvirtinancig saglygy laikymasi.
Toliau tekste bei Sutartyje pateikiami reikalavimai, sgvokos ir terminai suprantami taip, kaip nurodoma
Standarte.
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12.2.39. Rangovas turi turéti patvirtintg informacijos saugumo politikg (toliau — Politika), pagal Standarto
reikalavimus.
12.2.40. Politikos jgyvendinimui:

12.2.40.1. Rangovas turi turéti paskirtg uz informacijos saugg atsakingg asmenj;

12.2.40.2. Rangovo darbuotojai turi bati supazindinti su informacijos saugumo reikalavimais bei jais
vadovautis. Rangovas, Uzsakovui pareikalavus privalo pateikti jrodymus, patvirtinancius
apie Rangovo darbuotojy susipazinimg su informacijos saugos reikalavimais.

12.2.40.3. Rangovas, ne reciau kaip vieng kartg per vienerius metus, turi atlikti informacinio saugumo
riziky vertinimg, apimantj visas teikiamas paslaugas. Visoms rizikoms kuriy lygis yra
nepriimtinas turi bati parengtas ir Rangovo vadovybés patvirtintas riziky valdymo priemoniy
planas. Rangovas, UZsakovui pareikalavus privalo pateikti ne véliau kaip prie$ vienerius
metus atlikto informacinio saugumo riziky vertinima.

12.2.40.4. Rangovo darbo vietos, i§ kuriy jungiamasi prie Pastotés jrenginiy (Pastotés jrenginiai -
aparatiné ir programiné jranga esanti pastotés viduje, kuri yra prijungta prie ESO
technologinio duomeny perdavimo tinklo. Sios jrangos pagalba nuotoliniu badu valdomi
technologiniai procesai arba nuskaitomi duomenys), turi bati apsaugotos nuo kenkéjiskos
programinés jrangos antivirusinés programos pagalba, kuri turi atitikti Standarte nurodytus
reikalavimus.

12.2.40.5. Rangovas turi turéti patvirtintg informacijos valdymo (klasifikavimo, zyméjimo ir naudojimo)
tvarkg pagal Standarto reikalavus.

12.2.40.6. Rangovas turi turéti parengtas elektroninio pasto, interneto, kompiuterio ir kity informaciniy
iStekliy naudojimo instrukcijas pagal Standarto reikalavimus.

12.2.40.7. Rangovas turi turéti patvirtintus fizinés saugos politikg ir planus, uztikrinanc€ius tinkama,
informaciniy iStekliy, kuriuose saugoma Uzsakovo informacija, fizine apsaugg, pagal
Standarto reikalavimus.

12.2.40.8. Rangovas turi turéti patvirtintg saugumo incidenty valdymo tvarkg, apimandia ir teikiamas
Paslaugas, pagal Standarto reikalavimus.

12.2.40.9. Rangovas yra atsakingas uz savo darbuotojy, subrangovy ir pasitelkty TreCiyjy asmeny
veiksmus su Uzsakovo pateikta informacija, informacinémis arba technologinémis procesy
valdymo sistemomis.

12.2.40.10. Rangovas, per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo
pateikti ir su UZsakovu suderinti Rangovo irfar Subrangovo darbuotojy, kuriems bus
suteikta prieiga prie Pastotés jrenginiy, sgrasa.

12.2.40.11. Rangovas yra atsakingas, kad tik autorizuoti, nurodyti Rangovo pateiktame ir su
Uzsakovu suderintame sgrase, darbuotojai gaus prieigg prie Pastotés jrenginiy.

12.2.40.12. Prieigg prie Pastotés jrenginiy suteikiama naudojant AB ,Ignitis grupe“ elektronines
identifikavimo ir autentifikavimo priemones. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Rangovui
suteikti prisijungimo duomenys bus perduoti per priemones, kuriomis vykdomas atliekamy
veiksmy stebéjimas, tik autorizuotiems, nurodytiems Rangovo pateiktame ir su Uzsakovu
suderintame saraSe, darbuotojams.

12.2.40.13. Rangovas jsipareigoja UZsakovo duomenis saugoti tik europinés ir transatlantinés
integracijos kriterijus atitinkanciy valstybiy teritorijose.

12.2.40.14. Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti UZsakovg apie galimus informacijos saugos
pazeidimus.

12.2.40.15. Rangovas yra atsakingas uzZ saugos incidentus, kurie atsirado dél Rangovo darbuotojy,
subrangovy ar Rangovo pasitelkty Tre€iyjy asmeny veiksmy.

12.2.40.16. Uzsakovas turi teise audito bidu jsitikinti, kad Rangovas laikosi visy Sutarties 12.2.40.1.
-12.2.40.15 punktuose nurodyty reikalavimy. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas turi
pateikti jrodymus, patvirtinan&ius apie Sutarties 12.2.40.1. -12.2.40.15 punktuose nurodyty
kriterijy jgyvendinima. UzZsakovas i§ Rangovo gautg informacijg turi teise perduoti auditui
bei gauti audito iSvadg dél Sutartyje jvardinty kriterijy atitikties Sutarties nuostatoms.

12.2.40.17. Sutardiai vykdyti Rangovo ir/ar subrangovo darbuotojai, kuriems bus suteikta prieiga prie
Pastotés jrenginiy, turi bati parenkami i$ europinés ir transatlantinés integracijos kriterijus
atitinkanéiy valstybiy.

12.2.40.18. Rangovas yra atsakingas uz objekte esanciy kabeliy markiravima, atnaujinimg bei naujy
markiruo€iy sudéjimg (tiek tranzitiniy tiek jvadiniy kabeliy atveju).

12.2.40.19. Rangovas turi supazindinti savo darbuotojus su informacija apie Uzsakovo pasitikéjimo
linijos paskirtj bei galimybe anonimiskai ir konfidencialiai pranesti apie pazeidimus, kaip
nurodyta 12.2.40.20 punkte;

12.2.40.20. Rangovas turi teise anonimiskai ir konfidencialiai pranesti apie ,Ignitis grupés* darbuotojy
ar veiklos partneriy daromus teisés paZeidimus, kelianCius grésme ar pazeidzianCius
vies$gjj interesg (jskaitant, bet neapsiribojant - korupcinio pobidzio teisés pazeidimus,
darbo teisés pazeidimus (pvz. darbuotojy darbo pareigy nevykdymg ar netinkamg
vykdyma, darbuotojy saugg ir sveikatg reglamentuojandiy teisés akty pazeidimus, smurto

Versija 14 (20250409)



12.3.

13.
13.1.

13.2.

ir priekabiavimo atvejus), ir uztikrinti tokiy pazeidimy prevencijg bei atskleidimg el. pastu
pasitikejimolinija@ignitis.It (arba kitais pasitikéjimo linijos kontaktais, nurodytais "Ignitis
grupés" internetingje svetainéje). Platesné informacija apie pasitikéjimo linijg ,Ignitis
grupés” internetiniame puslapyje;

12.2.41. visu Sutarties galiojimo laikotarpiu uztikrinti atitiktj Pirkimo sglygy reikalavimams, jskaitant
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
Pirkimo dokumentuose;

12.2.42. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje nurodytus jsipareigojimus.

12.2.43. Atliekant Sutartyje numatytus Darbus Rangovas jsipareigoja pastatyti informacinius stendus, kuriy
numatytos formos skelbiamos UZsakovo tinklapyje www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®. Informacinius
stendus privaloma pastatyti vadovaujantis numatyta tvarka Uzsakovo tinklapyje www.eso.lt skiltyje
~Partneriams®.

12.2.44. Rangovas turi remontuoti, instaliuoti, konfigtruoti, derinti ir iSbandyti jrenginius, jtaisus, gaminius, kitg
jrangg pagal 8iy jrenginiy, jtaisy, gaminiy, kitos jrangos gamintojy nustatytus reikalavimus bei
UzZsakovo pateiktas elektros jrenginiy remonto, techninés prieziGros ir bandymy technologines
korteles eksploatavimo instrukcijas, reglamentus ir kitus UZsakovo jrenginiy priezidrg
reglamentuojanciy norminiy dokumenty reikalavimus (nurodytus www.eso.lt ir jrangos gamintojy
techniniuose aprasuose bei instrukcijose). Jeigu gamintojy nustatytuose reikalavimuose yra nurodyta,
kad atitinkamus darbus gali atlikti tik gamintojy atestuoti specialistai arba Sie darbai turi bati vykdomi

gamintojy atstovams.

12.2.45. Rangovas jsipareigoja teikti Uzsakovui duomenis, reikalingus TRIR rodiklio skai€iavimui, t. y. teikti
informacijg apie Rangovo darbuotojy dirbtas valandas uz kiekvieng einamajj meénesj iki kito ménesio
10d., teikiant duomenis Sutarties 1 priede nurodytu UzZsakovo atsakingo asmens el. pastu arba
uzpildant darbuotojy saugos ir sveikatos deklaracijg - AB "ESQ" rangovy darbuotojy saugos ir
sveikatos ménesiné deklaracija. Jvykus jvykiui, dél kurio Rangovo darbuotojas, vykdydamas darbus
pagal Sutartj, patyré zalg sveikatai, Rangovas jsipareigoja nedelsiant pateikti duomenis apie tai uz
Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui Sutarties 1 priede nurodytu el. pastu ir, atlikus tyrima,
pasidalinti pagrindinémis TRIR jvykio priezastimis ir planuojamais koregavimo veiksmais tam, kad baty
galima iSvengti panasiy jvykiy ateityje. Jeigu Sutarties vykdymui samdomi subrangovai, Rangovas
jsipareigoja teikti Siame punkte nurodytg informacijg ir apie subrangovus. Taip pat Rangovas
jsipareigoja uztikrinti, kad subrangovas suteikty teise UZsakovui gauti informacijg apie nelaimingus
atsitikimus, jvykusius su subrangovo darbuotojais, uz aktualy periodg iS Valstybinés darbo inspekcijos
tuo atveju, jeigu Sutartyje nustatyta tvarka Rangovas neteikty reikiamos informacijos apie subrangovo
darbuotojy patirtus suzalojimus sveikatai, kurie galety bati pripazjstami TRIR jvykiais.

Salys jsipareigoja veikti vadovaujantis teisingumo, protingumo, sgziningumo, abipusés naudos principais, taip

pat teikti viena kitai reikalingg informacijg ir pagalbg visais organizaciniais ir administraciniais klausimais tam,

kad Si Sutartis bity tinkamai vykdoma ir bty jgyvendinti Sioje Sutartyje numatyti tikslai.

PATVIRTINIMAI, PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

13.1.1. Salis yra pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus tinkamai jsteigta ir teisétai veikianti, turinti
teise sudaryti ir vykdyti Sig Sutartj pagal joje numatytas saglygas;

13.1.2. Salis yra moki, néra likviduojama, jos atzvilgiu néra paskelbty ir/ ar pradéty bankroto, restruktirizavimo
ar kitokiy nemokumo procediry. Saliai néra suteikty/ jregistruoty jokiy specialiy statusy, kuriy
suteikimas/ jregistravimas daryty Sutarties sudarymg negalimu arba siety su specialiy, iki Sutarties
sudarymo ir pasiraSymo nejvykdyty, salygy jvykdymu;

13.1.3. Sutarties sudarymo ir vykdymo metu turi visus Salies valdymo ir/ ar kity organy, valstybés ir/ ar
savivaldybés institucijy, kity asmeny galiojancius leidimus, sprendimus, pritarimus ir patvirtinimus ir
galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui ir galiojimui;

13.1.4. sudarydamos Sutartj, Salys nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia (i) jokio teismo, arbitraZo,
valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas
Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis; (iii) jokio Salims
taikomo jstatymo ar kito teisés akto nuostaty; (iv) jokio vidaus teisés akto, jskaitant Salies steigimo
dokumentus;

13.1.5. atskleidé viena kitai visg joms zinomg informacija, turincig esminés reikSmés Sios Sutarties sudarymui
ir vykdymui, nepateiké kitai Saliai jokios klaidinangios informacijos;

13.1.6. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir / ar pareiskimai (-as) yra
melagingas (-i) ir / ar klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y),
ir / ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir / ar pareiSkimo (-y) patirtus nuostolius.

Salys pareikia ir garantuoja, kad jos ir jy tinkamai jgalioti asmenys, pasiradantys Sutartj, turi teise sudaryti

Sutart] bei prisiimti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
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13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

13.12.

Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacija, t. y., turintys
valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikiancius teise atlikti Darbus bei jrangos gamintojy iSduotus
sertifikatus, patvirtinancius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.
PasiraSydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad prisiima visiSkg atsakomybe dél savo pasitelkty sutarties
vykdymui darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy veiksmy bei dél Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy ar
laikinyjy darbuotojy veiksmy kilus Zalai jsipareigoja visiSkai atlyginti nuostolius.

PasiraSydamas Sig Sutartj Rangovas suteikia UzZsakovui teise i§ Rangovo gautus Darby rezultatus naudoti
savo nuozilra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro Rangovo
sutikimo.

Siekiant uztikrinti lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy jgyvendinimg bei siekiant iSvengti galimo interesy
konflikto, pasiraSydamas Sutartj Rangovas garantuoja, kad be atskiro rasytinio Uzsakovo sutikimo jokiais
jmanomais badais ir/ar pagrindais nepasitelks UZsakovo darbuotojy $ios Sutarties vykdymui. Sio punkto
pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu ir Uzsakovas tokiu atveju turi teise Sutartyje nustatyta tvarka
vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai jspéjes Rangovag rastu prieS 5 (penkias) dienas.

Rangovas uztikrina, kad jo vykdoma veikla yra teiséta ir neprieStarauja jokioms teisés normoms. Jei UZsakovui
bet kurios valstybinés/savivaldos institucijos ar bet kurie tretieji asmenys pareiks pretenzijas ir/ar ieSkinius arba
jei Uzsakovas patirs bet kokias kitas neigiamas pasekmes dél to, kad Rangovo vykdoma veikla yra neteiséta
irfarba prie$tarauja teisés normoms, Rangovas jsipareigoja visiSkai atlyginti dél to padarytg zalg UzZsakovui,
jskaitant, bet neapsiribojant, Zalg UZsakovo vardui, prekiniam Zzenklui, reputacijai, bei sumokéti
valstybinéms/savivaldos institucijoms ir/ar kitiems tretiesiems asmenims mokétinas baudas ir/ar priteistas
sumas, irfarba kompensuoti UZsakovui jo sumokétas baudas, kurias paskirs valstybinés/savivaldos institucijos
dél Rangovo vykdomos veiklos.

Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad atliktiems Darbams tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, taip
pat, kad Darbai neareStuoti ir kad jie néra teisminio gin€o objektas. Rangovas taip pat patvirtina ir garantuoja,
kad néra jokiy vieSosios teisés pazeidimy ar apribojimy, kurie galéty tureéti jtakos UZsakovo nuosavybés teisei
j perduodamus Darbus. Rangovui pazeidus Sio punkto reikalavimus, Uzsakovas turi teise reikalauti sumazinti
Bendrg Sutarties kaing, sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal Sig Sutartj irfarba nutraukti Sutartj dél Rangovo
kaltés. Rangovas sutinka, kad netinkama Darby kokybé gali biti bet kokiy mokéjimy nutraukimo ir/ar
sustabdymo priezastimi. Trikumai uzfiksuojami priémimo — perdavimo aktuose arba Uzsakovo raSytiniais
nurodymais.

PasiraSydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad susipaZino su UZsakovo patvirtintu Rangos darby
vykdymo Bendroveés eksploatuojamuose elektros jrenginiuose bei dujy sistemoje proceso aprasu, Nurodymy
dél darby elektros jrenginiuose ir pavedimy iSdavimo, jforminimo, pildymo ir apskaitos proceso apra$u,
Bendrovés rangovy operatyvinio remonto darbuotojy praktinio parengimo organizavimo proceso aprasu ir
jsipareigoja juos vykdyti. Su Siais apraSais Rangovas privalo supazindinti ir Subrangovus.

Rangovui yra zinoma, kad AB ,Ignitis grupé® yra iSplatinusi finansines priemones, kurios yra jtrauktos j prekyba
reguliuojamose rinkose NASDAQ OMX Vilnius ir Londono birzose. Atsizvelgiant j tai, AB ,Ignitis grupé“ yra
emitentas, kuriam, be kity teisés akty reikalavimy, taip pat taikomos ir Piktnaudziavimo rinka reglamento (ES)
Nr. 596/2014 nuostatos. Kadangi emitentas gali disponuoti vieSai neatskleista informacija (angl. inside
information), visiems Sig informacijg Zinantiems asmenims draudziama neteisétai ja pasinaudoti atliekant
prekybos AB ,Ignitis grupé® finansinémis priemonémis veiksmus arba perduodant Sig informacijg bet kuriam
asmeniui, kuris neturi teisés su ja susipazinti. [Kitos 3alies sgvoka sutartyje] pripaZzjsta ir sutinka, kad jis ir jo
darbuotojai yra informuoti ir Zino apie aptartg reguliavimg ir sutinka visapusi8kai laikytis PiktnaudzZiavimo rinka
reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostaty, tame tarpe, jei taikoma, pareigos sudaryti vieSai neatskleistg
informacijg Zinan€iy asmeny (angl. insider list) sgradg ir prireikus nedelsiant jj pateikti UZzsakovui.

Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj Rangovas
(jo pasitelkiami subtiekéjai, Gkio subjektai ar kitos treciosios Salys) ir/ar jo (jy) akcininkas (-ai) ir/ar tiesioginis (-
iai) ar netiesioginis (-iai) galutinis (-iai) naudos gavéjas (-ai) ir/ar jy valdomas (-i) subjektas (-ai) (toliau —
Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos Sajungos ir/ar Jungtiniy Tauty ir/ar Didziosios Britanijos ir/ar
Jungtiniy Amerikos Valstijy ir/ar Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar kity sankcijy sarasg
(-us) ir/ar panaSy sgrasg (toliau — Sankcijy sgrasai), o taip pat nei vienam i$§ Subjekty néra pareikStas bet koks
jtarimas, susijes su dalyvavimu pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar mokestiniu suk&iavimu
susijusioje veikloje ir/ar jsitraukimu j tokig veiklg. Rangovas Sutarties vykdymo metu jsipareigoja nedelsdamas
rastu, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo, pranesti UZsakovui
informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sarasus, taip pat apie Subjektui pareik&tus jtarimus dél auk&ciau
nurodyty veikly ir/ar jsitraukimo | tokias veiklas. Subjekty, kuriy akcijomis prekiaujama vertybiniy popieriy
birZzoje, naudos gavéjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo jstatyme
nustatyti kriterijai. Siame punkte nustatyty reikalavimy paZeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje
nurodytas pasekmes.

Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj
Rangovas, jo pasitelkiami subrangovai ir Gkio subjektai (taip pat subrangovai, kuriuos Rangovas véliau
pasitelkia Sutarties vykdymo metu) neturi VP] 46 str. jtvirtinty pasalinimo pagrindy. Rangovo garantija dél jo ar
jo pasitelkiamy subtiekéjy/Tkio subjekty pasalinimo pagrindy nebuvimo galioja nepriklausomai nuo atitinkamy
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13.14.

13.15.

13.16.
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14.
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14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

dokumenty dél pasalinimo pagrindy nebuvimo patikrinimo Kvalifikacinéje sistemoje. Siame punkte nustatyty
reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes.

UZsakovas turi teise reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, patirtus Rangovui pazeidus Sutarties 13.10.
punkte numatytus jsipareigojimus informuoti ir/ar pateikus klaidingg ir melagingg informacijg apie Subjekty
jtraukima j Sankcijy sarasus ir/ ar pareik&tus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su
mokestiniu sukgiavimu susijusios veiklos.

UzZsakovas turi teise kreiptis j Valstybine darbo inspekcijg dél informacijos apie nelaimingus atsitikimus,
jvykusius su Rangovo darbuotojais, uz aktualy periodg tuo atveju, jeigu Sutartyje nustatyta tvarka Rangovas
neteikia reikiamos informacijos apie galimus TRIR jvykius.

UzZsakovas turi teise teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby atlikimo
tvarkos. UzZsakovo pastabos, pasitlymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi juos
jvykdyti. Tuo atveju, jeigu Rangovas mano, kad UZsakovo pastabos, pasitdlymai, pageidavimai bei nurodymai
prieStarauja Teisés akty reikalavimams arba kelig grésme atliekamy Darby tinkamumui bei saugumui,
Rangovas turi rastu iSdéstyti savo nuomone UZsakovui. Jeigu Rangovas rastu nepateikia savo nuomonés
UzZsakovui, ir jvykdo Uzsakovo ar jo atstovo pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei nurodymus, uz jy sukeltas
pasekmes atsako Rangovas;

UzZsakovas turi teise pareikalauti pakeisti Rangovo pasitelkta Subrangovg (nepaisant to, kad yra gautas
rastiSkas Uzsakovo pritarimas jo pasitelkimui), jeigu Darby vykdymo metu atsiranda pagrjsty abejoniy dél
Subrangovo kvalifikacijos, Darby kokybés, garantijy, finansinés padéties. Rangovas privalo §j UzZsakovo
reikalavimg vykdyti nedelsiant.

Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra tiesiogiai taikomas
2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys
patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymag bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir
trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei
duomeny valdytojo prievoles ir teises.

SUBRANGOVAI, JUNGTINE VEIKLA, KEITIMO TVARKA

Sutarties vykdymui pasitelkti Subrangovai ir jiems perduodamy Darby sgrasas (jeigu aktualu) nurodyti
Sutarties Priede Nr. 4 ,Subrangovams perduodamy Darby sgrasas®.

Subrangovo keitimas ir/ar naujo Subrangovo pasitelkimas laikantis Sutarties 14 skyriaus nuostaty negali daryti
jtakos Uzsakymo ir/ar Darby jvykdymo terminams.

Subrangovai gali vykdyti tik tuos Darbus, kuriuos Rangovas pasillyme pirkimui numaté perduoti
Subrangovams, ir, kurie Darbai nurodyti Sutartyje.

Jei Sutartyje nenumatyta, kokiems Darbams Rangovas ketina pasitelkti Subrangovus, Rangovui draudziama
Sutarties vykdymui pasitelkti Subrangovus.

Darbus, kuriuos Rangovas pasitlyme pirkimui numaté perduoti Subrangovams gali vykdyti tie Subrangovai,
kuriuos Rangovas i§ anksto nurodé teikdamas pasitlymg pirkimui, tie Subrangovai, apie kuriuos Rangovas
UZsakovui pranesé iki Sutarties vykdymo pradZios bei tie Subrangovai, kuriuos Rangovas Darbams vykdyti
pasitelks Sutarties galiojimo metu. Visi Rangovo pasitelkti Subrangovai privalo neturéti VP] 46 str. Jtvirtinty
pasalinimo pagrindy visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Subrangovo keitimas ar naujo Subrangovo pasitelkimas galimas tik tiems Darbams, kuriuos Rangovas
Pasidlyme numaté jiems perduoti, ir, kurie nurodyti Sutartyje.

Subrangovy keitimas ar naujy Subrangovy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Rangovas Uzsakovui pateikia
praSyma dél Subrangovo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subrangovo pasitelkimo ir gauna rastiska
Uzsakovo sutikimg. Uzsakovas, gaves Rangovo praSyma, jj iSnagrinéja ir pateikia atsakyma per ne véliau kaip
5 darbo dienas nuo tokio prasymo gavimo. Tuo atveju, kai UZsakovas nustato, kad objekte Darbus vykdo tretieji
asmenys, kurie Rangovo nebuvo pasitelkti kaip Subrangovai Sutarties galiojimo metu (t.y. Rangovas nebuvo
gaves rastiSko UZsakovo sutikimo dél naujo Subrangovo pasitelkimo), Rangovas UZsakovui pareikalavus
jsipareigoja sumokeéti 1500,00 Eur (tokstantj penkis Simtus eury 00 ct) dydZio baudg uz kiekvieng tokj atvejj.
Jeigu UZsakovas nustato, kad objekte Darbus vykdo tretieji asmenys, kurie Rangovo nebuvo pasitelkti kaip
Subrangovai Sutarties galiojimo metu ir UZsakovas suZino, kad Sie asmenys yra jtraukti j Nepatikimy tiekéjy
sgradg (VP) 46 str. 4 d. 6 p.), tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu.

Rangovas kartu su 14.7 punkte nurodytu praSsymu pateikia Subrangovo atitiktj Pirkimo dokumentuose
nustatytiems pasalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimams pagrindzianius dokumentus.
Subrangovo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrindziancius
dokumentus Rangovas pateikia tik tokiu atveju, jeigu Pirkimo dokumentuose kei¢iamam Subrangovui buvo
keliami kvalifikaciniai reikalavimai ir Rangovas pats neatitinka tiems darbams keliamy kvalifikaciniy
reikalavimy. Jeigu Rangovas pats atitinka kvalifikacijos reikalavimus, jo pasitelkiamo Subrangovo (darbams,
kuriems keliami kvalifikaciniai reikalavimai) kvalifikacijos atitikties jrodyti nereikés (su pra8ymu nereikés pateikti
dokumenty patvirtinanciy kvalifikacijos atitikimg). Taiau Rangovas visais atvejais privalés jrodyti pasitelkiamo
Subrangovo atitiktj pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimams.
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Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas Siame punkte nurodytas
sglygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte
nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

Tuo atveju, kai Rangovo norimas pasitelkti Subrangovas neatitinka Pirkimo dokumentuose Subrangovams

kelty kvalifikaciniy ir pasalinimo pagrindy reikalavimy, Rangovas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy reikalavimy

neatitinkantj Subrangovg kitu per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pranesSimo apie Subrangovo
neatitikimg kvalifikaciniams reikalavimams ir (ar) reikalavimams dél pasalinimo pagrindy nebuvimo gavimo
dienos.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Darbus atliekantys

ir Sutartj vykdantys Subrangovai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, bdtinas tinkamam Sutarties vykdymui.

Uz Subrangovy atliekamy Darby kokybe ir darby saugos reikalavimy laikymasi UZzsakovui atsako Rangovas.

Tuo atveju, kai Pirkimo dokumentuose numatyta tiesioginio UZzsakovo atsiskaitymo su Subrangovais galimybé,

Subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp UZsakovo, Rangovo bei

Subrangovo, laikantis P] 96 str. nuostaty, sudaroma trialé sutartis.

Subrangovas norintis pasinaudoti Sutarties 14.12 punkte nurodyta galimybe, rastu pateikia praSymg

UZsakovui. PraS8yme nurodomi Subrangovo atliekami Darbai ir su Rangovu suderinta Subrangovui mokétina

suma, kartu pateikiant Rangovo patvirtinimg dél Subrangovui mokétinos sumos suderinimo.

UZsakovas, iSnagrinéjes Subrangovo prasyma, priima sprendimg dél tokio atsiskaitymo taikymo bei pranesa

Rangovui ir Subrangovui per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo praSymo gavimo dienos.

Jei Uzsakovas priima sprendimg tenkinti Subrangovo prasyma, pasiraSoma triSalé sutartis tarp Uzsakovo,

Rangovo ir Subrangovo, kaip nurodoma Sutarties 14.12 punkte, pagal projekta, kuris pateikiamas Sutarties

priede Nr. 3 ,TriSalé sutartis®.

Rangovas jsipareigoja apie Sutarties 14.12 punkte nurodytg tiesioginio atsiskaitymo galimybe bei Sioje

Sutartyje nustatytg tokio atsiskaitymo tvarkg informuoti pasitelktus Subrangovus.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atliekami pagal

jungtinés veiklos sutartj), privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos sglygos:
14.17.1. Rangovas Uzsakovui pateikia Siuos dokumentus:
14.17.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio praSymg dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;
14.17.1.2. pasitraukianCio jungtinés veiklos partnerio praSymg pasitraukti i§ jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj
naujajam / pasiliekan€iam jungtinés veiklos partneriui;

14.17.1.3. naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rasti8kg sutikimg pakeisti pasitraukiantj
jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio
jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos
partnerio kvalifikacijg ir paSalinimo pagrindy nebuvimg pagrindziancius dokumentus (jei
taikoma).

14.17.2. Rangovas gauna Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

14.17.3. Rangovas pateikia Uzsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai iSliks tokie patys
kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis jungtinés veiklos partneris
perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés
veiklos sutartj.

14.17.4. Galutinio sprendimo teisé dél jungtinés veiklos partnerio keitimo priklauso UZsakovui. Jei UZsakovas
pritaria keitimui, jungtinés veiklos partnerio keitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.

Jei Sutartimi jsigyjamas nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbus objektas, Rangovas turi teise pasitelkti tik

tuos Subrangovus, Ukio subjektus, Treciuosius asmenis, kurie registruoti (jeigu Subrangovas, Ukio subjektas,

Treciasis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Europos Sgjungos valstybéje naréje,

Siaurés Atlanto sutarties organizacijos valstybéje naréje ar treciojoje $alyje, pasirasiusioje P] 29 straipsnio 4

dalyje / VP] 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus.

Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

SALIY ATSAKOMYBE

Uz ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdyma, t. y. Saliai paZeidus Sutartj, Salys
atsako teisés aktuose ir Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Saliai paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis
bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais, kurie numatyti teisés aktuose ir Sioje Sutartyje. Netesyby
dydziai uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg arba netinkamg vykdymg nurodyti Sutarties priede Nr. 6
.Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos®.

Salys patvirtina, kad supranta, jog sudaroma vie$ojo pirkimo sutartis, todél vie$as interesas preziumuojamas.
Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo dydzio. Rangovas supranta, kad jis
saziningai laiméjo vieSojo pirkimo konkursg, todél jis privalo laikytis sutartiniy jsipareigojimy, nekeisti Sutarties
salygy savo veiksmais ir sumokéti netesybas bei atlyginti nuostolius, jei nesilaikys Pirkimo sglygose, jskaitant
Sutartj, nustatyto (-y) jam jsipareigojimo (-y).

Jei UZsakovas nustato, kad dél Rangovo darbuotojy klaidingy veiksmy buvo atjungti ir/arba sugadinti
UZsakovo elektros jrenginiai, tokiu atveju Rangovo darbuotojai turi papildomai dubliuotis UZzsakovo elektros
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15.14.
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jrenginiuose. Sis reikalavimas nurodomas UzZsakovo elektros jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba

UZsakovo praneSimuose Rangovui dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimo. Papildomo

dubliavimosi data nurodoma UZsakovo elektros jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba UZsakovo

praneSimuose Rangovui dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimo, bet negali bati trumpesné
kaip 21 (dvideSimt viena) kalendoriné diena nuo datos, kurig Sie dokumentai buvo iSsiusti Rangovui vykdyti.

Rangovas pateikia Uzsakovo rastg apie sékmingai praeitg dubliavimgsi. Rangovas, Uzsakovui pareikalavus,

atlygina UzZsakovui dél to kilusius tiesioginius nuostolius.

UzZsakovas priima sprendimg taikyti Rangovui, o Rangovas jsipareigoja sumokéti, 5.000,00 EUR (penkiy

tOkstanciy eury) bauda, jei Uzsakovas nustato, kad Rangovas esmine (-es) Sutarties salygg (-as) vykdo su

dideliais arba nuolatiniais trikumais. UzZsakovas apie sprendimg taikyti Rangovui Siame punkte nurodytg
bauda, informuoja Rangovg rastu arba per Informacine sistemg. Rangovo esminés (-iy) Sutarties sglygos (-y)
vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trdkumais laikomas, jeigu:

15.4.1. Rangovas nesilaiko Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo salygos* numatyty Avariniy
ir/ar Planiniy (Remonto ir defekty Salinimo) darby atlikimo terminy ir véluoja nuo numatyto termino
pabaigos daugiau nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny vienu metu 5-uose skirtinguose Uzsakymuose
arba Uzsakyme (-uose) kurio (-iy) bendra verté 1.000,00 EUR (vienas tukstantis eury) ir daugiau.
Veélavimu nelaikomas Darby atlikimo termino praleidimas, jeigu aplinkybés atsirado ne dél Rangovo
kaltés;

15.4.2. Rangovas Sutarties galiojimo laikotarpiu, nepriklausomai nuo to ar Uzsakymas Darbams teikiamas
Sutarties objekto teritorijoje ar Sutarties gretutinése teritorijose, atsisaké arba Sutartyje nustatytu
terminu nepriémé vykdyti Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo salygos” numatyty
Avariniy ir/ar Planiniy (Remonto ir defekty Salinimo) darby 5 (penkis) Uzsakymus arba Uzsakymg (-
us) kurio (-iy) bendra verté 1.000,00 EUR (vienas tdkstantis eury) ir daugiau.

15.4.3. 5 (penkiuose) skirtinguose Uzsakymuose, nepriklausomai nuo to ar Uzsakymai Darbams buvo pateikti
Sutarties objekto teritorijoje ar Sutarties gretutinése teritorijose bei nepriklausomai nuo Uzsakymy
vertés, Rangovas atsisako arba nustatytu terminu nepriima vykdyti Uzsakyme nurodytus Darbus uz
Sutarties priede Nr. 9 ,Pasidlymo forma“ |kainiy lentelése numatytus darby ir/ar paslaugy jkainius.

Kas pagal Sig Sutartj laikoma Uzsakymo atsisakymu arba Uzsakymo nustatytu terminu nepriémimu, apibrézta
Sutarties priedo Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo salygos“ 6 punkto paaiskinime.
Rangovas savo léSomis paSalina gedimo ar atsijungimo padarinius, atsiradusius dél nekokybiSkai atlikty Darby
bei atlygina UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius.
Rangovas ir UZsakovas vykdo UZsakymy kontrole. Tiek Rangovas, tiek UZzsakovas turi nedelsdami rastu
informuoti UZsakovo ar Rangovo atsakingg asmenj, nurodytg Sutartyje, kai faktikai pateikty UZzsakymy verté
pasieks ir (ar) virSys 80 proc. nuo Bendros Sutarties kainos nejskaitant PVM. Taip pat Rangovas jsipareigoja
nepriimti ir nevykdyti naujy UZzsakymy be atskiro rasytinio Saliy susitarimo, jei faktiskai pateikty Uzsakymy
verté siekia Bendrg Sutarties kaing nejskaitant PVM, nurodytg Sutartyje.
UZsakovui pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.
Salys pareigkia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo dydzio ir
sutinka, kad jos nebity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripaZjsta, kad nurodyty netesyby dydis yra laikomas minimalia negingijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan€iy jrodymy. UZsakovo patirti tiesioginiai nuostoliai dél Rangovo kaltés
néra ribojami.
Rangovas prisiima visiSkg atsakomybe dél Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy ar
treciyjy asmeny veiksmy ir kilus Zalai jsipareigoja visiSkai atlyginti nuostolius;
Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokeéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.
UzZsakovui nesilaikant Sutartyje numatyty jsipareigojimy, Rangovas turi teise kreiptis dél patirty tiesioginiy
nuostoliy kompensavimo su tokj faktg patvirtinanciais dokumentais, jeigu tokie nuostoliai yra patiriami.
Vadovaujantis Sios Sutarties nuostatomis apskaiciuotus netesybas ir nuostolius dél Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo UZsakovas turi teise iSskai€iuoti iS bet kokiy Rangovui
mokeétiny sumuy, apie tokj jskaitymg praneSant Rangovui rastu.
Salis privalo atlyginti visus nukentéjusios Salies tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél kitos Salies ar su ja
susijusiy asmeny (Subteikejy, Ukio subjekty, Treciyjy asmeny, darbuotojy ir kt.) netinkamo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ar (ir) neatsargumo, aplaidumo ar neteiséty veiksmy / neveikimo. Saliy susitarimas dél
atsakomybeés uZ nuostolius (Zalg), padarytus dél vienos i§ Saliy tygios ar didelio neatsargumo, netaikymo ar
jos dydzio apribojimo negalioja. Draudziama apriboti ar panaikinti civiline atsakomybe uz sveikatos suzalojima,
gyvybés atémima ar neturtine zala.

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Salys susitaria laikyti $ig Sutartj, iSskyrus jos sudarymo faktg ir teisés akty pagrindu privaloma vieSinti
informacijg, ir visg jos pagrindu viena kitai perduodamg ar kitokiu badu Sutarties vykdymo metu suzinotg /
uzfiksuotg / nufilmuotg ir pan. informacijg paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija
pateikiama ZodZiu ar rastu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai $aliai be

Versija 14 (20250409)



16.2.

16.3.

16.4.

17.

17.1.

17.2.

17.3.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar
tre€iyjy Saliy poreikiams, i8skyrus atvejus, kai tokia informacija privalo bati atskleista Jstatymo ar kity teisés
akty nustatyta tvarka ar turi bati atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui / pataréjui, ar paskolos
davéjui. Visa Uzsakovo Rangovui suteikta bei Sutarties vykdymo metu sukurta/suzinota informacija yra
laikoma konfidencialia, iSskyrus vieSai prieinamg informacijg ir Pirkimo dokumentus, visais kitais atvejais
UZsakovas turi patvirtinti rastu, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

Salis, pazeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareigg, jsipareigoja pagal kitos Salies reikalavimg
sumokeéti kitai Saliai 3000,00 Eur be PVM (trijy tikstangiy eury 00 ct) dydZio baudg ir atlyginti visus kitos Salies
patirtus nuostolius (jskaitant ir netiesioginius), kiek jy nepadengia nustatyta bauda.

Visg informacijg, gautg Sutarties vykdymo metu, UZsakovas gali naudoti savo ir ar bet kurios AB ,Ignitis grupé®,
jmoniy grupei priklausancios jmonés ir/ar Uzsakovo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamos bendrovés ir/ar
UZsakovo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojancios bendrovés vykdomos veiklos tikslais, ir tai nebus laikoma
Sutarties pazeidimu.

Rangovas privalo pasiradyti atskirg konfidencialumo susitarimg, kuriame gali bati nustatytos kitos
konfidencialig informacijg, reglamentuojancios nuostatos, jei tai numatyta Pirkimo sglygose ar to reikalauja
UZsakovas.

INTELEKTINE NUOSAVYBE

Si Sutartis néra sutikimas naudotis UZsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupé* priklausangiais prekiy Zenklais ir (ar)
pavadinimu, todél Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jam pasibaigus draudziama/negalima bet kokia apimtimi bei
tikslais naudotis Uzsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupé“ priklausanciais prekiy zenklais ir (ar) pavadinimu, kiek tai
néra apibrézta Sia Sutartimi ir kiek néra bdtinai reikalinga vykdant Sutartyje nustatytus jsipareigojimus.
Uzsakovui ar (ir) AB ,Ignitis grupé® priklausanciais prekiy zenklais ir (ar) pavadinimu galima naudotis tik gavus
iSankstinj rasytinj Uzsakovo ar AB ,Ignitis grupé® sutikimg deél konkretaus prekiy Zenklo ir (ar) pavadinimo
naudojimo, kuriuo nustatomos konkrecios prekiy zenklo ir (ar) pavadinimo naudojimo tvarka bei sglygos.
Rangovas naudodamas Uzsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupé“ priklausantj prekés Zenklg, kai turi tam suteiktg
raSytinj sutikimg, neturi teisés keisti prekés zenklo grafinio dizaino (formos, turinio, pridéti papildomo teksto,
simboliy, perdaryti esamy elementy, pridéti kitg logotipa, keisti rySkuma, spalvas, proporcijas ir kt.).

Tuo atveju, jei Uzsakovas nustato, kad Rangovas naudoja Uzsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupé” priklausancius
prekiy Zenklus ir (ar) pavadinimg be iSankstinio radytinio UZzsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupé® sutikimo, kitaip
pazeidZia prekiy Zenkly savininky teises | prekiy Zenklus, UZzsakovas Rangovui i8siungia praneSimg su
informacija apie padarytg pazeidimg bei nustato terming pazeidimui paSalinti. Tuo atveju, jei Rangovas
pazeidimo nepasalina per UZsakovo nustatytg terming, Uzsakovas turi teise ginti savo kaip prekiy zenkly ir (ar)
pavadinimo savininko/teiséto naudotojo teises teisés akty nustatyta tvarka ir reikalauti nuostoliy atlyginimo.

NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES
Bet kuri Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama
vykdyma, jei jrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma
tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy Sutargiai tinkamai ir laiku vykdyti arba Salies (skolininko)
kontrahentai paZeidzia savo prievoles, Salis praranda klientus ir (arba) prekiy rinkg ar paklausa.
Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis susitaria laikyti aplinkybes, kaip jos reglamentuotos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybes, esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo®.
Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy,
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo momento, kai suzinojo ar turéjo
suzinoti apie tokiy aplinkybiy atsiradima, rastu apie tai informuoti kitg Salj, nurodyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju, jei abi Salys pripaZjsta,
kad susiklosCiusios aplinkybés yra pripazintinos nenugalima jega (force majeure), sutartiniy jsipareigojimy
vykdymas laikomas sustabdytu pagrjstai, kol iSnyks pirmiau nurodytos aplinkybés. Jeigu Sio pranesimo kita
Salis negauna per 5 (penkiy) darbo dieny terming po to, kai Sutarties nevykdanti Salis suzinojo ar turejo
suzinoti apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo kitai Saliai atlyginti
nuostolius, susijusius su negautu ar ne Sutartyje nustatytu terminu gautu prane$imu. Salis, laiku nepranesusi
kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo
atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu. PraneSime turi bati nurodyta:
18.3.1. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy konkreti prievolé negali bati vykdoma
Sutartyje nustatytais terminais ir (ar) tvarka;
18.3.2. Visi galimi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes patvirtinantys jrodymai, kuriuos turi Salis,
patyrusi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes. Tuo atveju, jeigu Salis, patyrusi nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes, po prane$imo pateikimo kitai Saliai dienos gauna papildomy
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19.5.

19.6.

19.7.

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes patvirtinangiy jrodymuy, visi tokie jrodymai kitai Saliai
turi bati pateikti per kiek jmanoma trumpesnj terming;
18.3.3. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy pradzia ir planuojama (tikétina) pabaiga;
18.3.4. Nenugalimos jégos (force majeure) jtaka tos Sutarties sglygos jvykdymui, taip pat kity Sios Sutarties
salygy jvykdymui.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui.
Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaliskai
nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjusi rastu kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.
Sutarties nutraukimas arba sustabdymas nepanaikina pareigos sumokéti uz iki Sutarties nutraukimo ar
sustabdymo suteiktas paslaugas ir (ar) pristatytas prekes, ir (ar) atliktus darbus, ir kitos Salies teisés reikalauti
atlyginti netesybas bei nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo iki nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo.

SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR JOS KEITIMAS
Sutartis jsigalioja nuo jos abipusio pasiraSymo dienos. Darby atlikimo terminas yra 36 (trisdeSimt $eSi) ménesiai
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Maksimalus Sutarties galiojimo terminas yra 38 (trisdeSimt astuoni) ménesiai,
t. y. 36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai Darby atlikimo laikotarpis ir 2 (du) ménesiai galutiniam atsiskaitymui tarp
Saliy uz tinkamai atliktus Darbus ir pritaikytas sankcijas.
Sutartis gali bati nutraukta abipusiu radytiniu Saliy sutarimu.
Uzsakovas bet kuriuo metu turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sutartj prieS 180 (Simtg
astuoniasdesSimt) kalendoriniy dieny rastu praneSes apie tai Rangovui, sumokéjes uz iki tokio pranesimo
pateikimo faktiSkai ir tinkamai atliktus Darbus. Rangovas, gaves UZsakovo praneSimg apie Sios Sutarties
nutraukimg, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal Sig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie bdtini uztikrinti
saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.
UZsakovas turi teise sustabdyti Sutarties vykdyma sankcijy galiojimo laikotarpiui ar vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj rastu informaves Rangovg per 1 (vieng) darbo dieng nuo pranesSimo apie Sutarties sustabdymg ar
vienasaliSkg nutraukimg iSsiuntimo dienos gaves informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sgrasus ir/ ar
Subjektui pareikstus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu suk&iavimu
susijusios veiklos. Nutraukus Sutartj ar sustabdzius jos vykdymag Siame Sutarties punkte nurodytu pagrindu,
Salys neturi prievolés viena kitai mokéti baudy, atlyginti Zalg ar iSmokéti kokias nors kompensacijas, susijusias
su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, iSskyrus Sutartyje nurodytus atvejus.
Rangovas bet kuriuo metu turi teise viena3alidkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutartj prieS 180 (Simtg
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny rastu praneSes apie tai UZsakovui. UZzsakovas gaves Rangovo praneSimg
apie vienas$alj Sutarties nutraukimag, turi teise teikti Rangovui tik tokius naujus Uzsakymus Darbams, kuriy
atlikimo (pilnas Darby uzbaigimas ir jy perdavimas UzZsakovui) terminas ne ilgesnis kaip 120 (Simtas dvideSimt)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo rasto apie vienasalj Sutarties nutraukimg pateikimo dienos. Rangovas turi
pateikti Uzsakovui visus dokumentus, batinus visiSkam atsiskaitymui pagal Sig Sutartj iki 120 (Simtas dvideSimt)
kalendorinés dienos nuo Rangovo rasto apie vienasalj Sutarties nutraukimg pateikimo dienos (Atlikty darby
aktus, Sgskaitas, projektine dokumentacijg ir pan.). Likusios 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties
nutraukimo dienos skiriamos galutiniam atsiskaitymui tarp Saliy uZ tinkamai atliktus Darbus ir pritaikytas
sankcijas.

UZsakovas turi teise viena$alidkai, nesikreipdamas j teisma, ne véliau kaip prie$ 20 (dvideSimt) kalendoriniy

dieny rastu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas pazeidé Sutartj. Laikoma, jog Rangovas

pazeidé Sutartj, jeigu:

19.6.1. atlikti Darbai (jy Etapas) neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso Darby
atlikimo triikumy per Sutartyje nustatytg terming;

19.6.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido dalies Darby atlikimo terming, jei Darbai yra testinio
pobiidzio;

19.6.3. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

19.6.4. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceduros arba jam
vykdomos analogi$kos proceduros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, UZsakovui tampa
Zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos
Rangovo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES
dél viesyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB 57 straipsnio 1 dalyje iSvardintuose
Europos Sagjungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

19.6.5. Rangovas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojanéias konfidencialios informacijos
valdyma;

19.6.6. Rangovas pazeidzia Sutarties 14 skyriaus nuostatas.

UzZsakovas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas | teismg, ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines

dienas rastu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Rangovas
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19.8.

19.9.

19.10.

19.11.

19.12.

turi pateikti UZsakovui visus dokumentus, butinus visiSkam atsiskaitymui pagal Sig Sutartj iki Sutarties

nutraukimo dienos (Atlikty darby aktus, Saskaitas ir pan.). Rangovo padarytas Sutarties paZeidimas laikomas

esminiu, jeigu:

19.7.1. Rangovas nesilaiko Sutarties priede Nr. 6 ,Pagrindinés sutarties vykdymo sglygos” numatyty Darby
atlikimo terminy ir véluoja nuo numatyto termino pabaigos daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny vienu metu 10 (deSimtyje) skirtingy UZsakymuy, nepriklausomai nuo to ar Uzsakymai Darbams
buvo pateikti Sutarties objekto teritorijoje ar Sutarties gretutinése teritorijose. Vélavimu nelaikomas
Darby atlikimo termino praleidimas, jeigu aplinkybés atsirado ne dél Rangovo kaltés;

19.7.2. Rangovas Sutarties galiojimo laikotarpiu, nepriklausomai nuo to ar Uzsakymas Darbams teikiamas
Sutarties objekto teritorijoje ar Sutarties gretutinése teritorijose, 6 (Sesis) kartus atsisaké arba Sutartyje
nustatytu terminu nepriémé vykdyti pateiktas UZduotis, nepriklausomai nuo Uzduo iy vertés;

19.7.3. Rangovas nesutinka atlikti UZzsakovo pateikto UZsakymo pagal Rangovo pateiktus ir sutartyje
uzfiksuotus Darby jkainius;

19.7.4. 6 (SeSiuose) skirtinguose Uzsakymuose, nepriklausomai nuo to ar Uzsakymai Darbams buvo pateikti
Sutarties objekto teritorijoje ar Sutarties gretutinése teritorijose bei nepriklausomai nuo Uzsakymy
vertés, Rangovas informuoja UZsakovg, kad pateikty Uzsakymy negali vykdyti ar jvykdyti nustatytais
terminais dél techniniy ir/ar zmogiskyjy resursy trokumo ir tokiy Uzsakymy jvykdymui Rangovas
nesitelkia Subrangovy arba Subrangovai atsisako vykdyty Rangovo jiems perduotus UZzsakymus ir/ar
ju dalj;

19.7.5. Uzsakovas turi pagrjsty duomeny ir nustato, kad Rangovas, vykdydamas Sutartj, atlieka apgaulés
pozymiy turinCius veiksmus, jskaitant, bet neapsiribojant, darby kokybés nuostaty pazeidimus,
dokumenty klastojimg (pavyzdziui, nurodant fakto neatitinkancius kiekius ar kt.), nelegaly darbg,
grubius buhalterinés apskaitos pazeidimus bei, bet kokius kitus veiksmus, kuriais siekiama suklaidinti
UZsakovg ar pateikti jam realybés neatitinkancig informacija;

19.7.6. Rangovas, jskaitant bet kurj su Rangovu susijusj asmenj, duoda arba pasiilo (tiesiogiai arba
netiesiogiai) bet kuriam Uzsakovo ar AB ,Ignitis grupé“ jmoniy grupei priklausancios jmonés
darbuotojui bet kokig naudg daikto, piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar
nematerialios naudos forma, kaip paskatg arba apdovanojimg uz bet kurio su Sio pirkimo ar Sutartimi
susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodyma
arba susilaikyma juos parodyti (ky$j) bet kuriam su Sia Sutartimi susijusiam asmeniui;

19.7.7. UzZsakovas turi pagrjsty duomeny ir nustato, kad Rangovas, vykdydamas Sutartj Darbams netaiko
Rangovo su Pasitlymu pateikty arba aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimy pagal
standartg LST EN ISO 14001 arba Europos Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg
(EMAS), arba kity aplinkos apsaugos vadybos standarty, pagrjsty atitinkamais Europos arba
tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkan€ios Europos
Sajungos teisés aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus), arba kity lygiaverCiy aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy;

19.7.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

Jei Sutartis nutraukiama dél 19.6 arba 19.7 punktuose nurodyty aplinkybiy ar Rangovui nepagrjstai nutraukus

Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, Rangovas jsipareigoja atlyginti tiesioginius nuostolius,

susijusius su Sutarties nutraukimu.

Rangovas prisiima rizikg, kad Sutartj nutraukus nepagrjstai dél Rangovo kaltés arba Sutarties 19.8 punkto

pagrindu, arba UZsakovo sprendimu Rangovui pritaikoma bauda pagal Sutarties 15.4 punktg, Rangovas bus

jtrauktas j Nepatikimy tiekéjy saradg Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty nustatyta tvarka.

Per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo informavimo apie UZsakovo vidiniy teisés akty, reglamenty

ar tvarky pasikeitimg ir / ar parengtas naujas tvarkas, Rangovas turi teise vienasSaliSkai, nesikreipdamas |

teisma, ne maziau kaip prie$ 120 (Simtg dvideSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai jspéjes Uzsakovg, nutraukti

Sutartj. Rangovui pageidaujant nutraukti Sutartj, Uzsakovo atlikti vidiniy teisés akty, reglamenty ar tvarky

pakeitimai Rangovui negalioja iki Sutarties nutraukimo momento. Sis punktas netaikomas atvejais, kai

UzZsakovo vidiniai teisés akty, reglamenty ar tvarky pakeitimai yra tiesiogiai susije su Lietuvos Respublikos

teisés akty pakeitimais.

Rangovas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny

rastu apie tai jspéjes UZsakovg, nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas iS esmés pazeidé Sutartj. UZsakovo

padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

19.11.1. UzZsakovas daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimg Rangovui Sutarties
11.1 punkte numatyta tvarka 3-uose skirtinguose UZsakymuose;

19.11.2. yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

UZsakovas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai

jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti

svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy. Jspéjimo dél Sutarties nutraukimo terminas netaikomas arba taikomas kitoks
jspéjimo terminas, jeigu Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar / ir Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
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19.13.

19.14.

19.15.

19.16.

19.17.

19.18.

19.19.

19.20.

19.21.

19.22.

20.
20.1.

20.2.

20.3.

20.4.
20.5.

objekty apsaugos koordinavimo komisijos sprendime nurodomas kitoks jspéjimo arba Sutarties nutraukimo
terminas.
Nutraukus $ig Sutartj bet kuriuo pagrindu, Salys jsipareigoja:
19.13.1. imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti dél Sutarties nutraukimo jy patiriamus nuostolius;
19.13.2. Rangovas turi pateikti UZzsakovui visus dokumentus, batinus visiSkam atsiskaitymui pagal 8ig Sutartj
iki Sutarties nutraukimo dienos (Atlikty darby aktus, Sgskaitas, projekting dokumentacija ir pan.)
19.13.3. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus.
Neesminés Sutarties saglygos ir / ar sglygos, kuriy keitimas galimas vadovaujantis P] 97 str., Sutarties galiojimo
laikotarpiu gali bati keigiamos rasytiniu Saliy sutarimu.
Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobidZio pakeitimai (pavyzdZiui: Saliy klaidos, pavadinimai,
sgskaity numeriai, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio pobidzZio pakeitimus Salis i§ anksto pranesa kitai Saliai
rastu, atskiras kitos Salies sutikimas neteikiamas. Siekiant ivengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad
Salims jvykdZius $iame punkte nurodytas sglygas, atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus
sudaromas, o Salies kitai Saliai pateiktas pranesimas dél techninio pobidZio Sutarties pakeitimy pridedamas
prie Sutarties ir laikomas neatskiriama jos dalimi.
Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitihkamag prasyma bei jj
pagrindzianCius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 20 (dvidesimt) kalendoriniy
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
UZsakovui.
Atsizvelgiant j tai, jog AB ,Ignitis grupé® jmoniy grupei priklauso strategine reikSme nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbls objektai (jmonés bei valdomi jrenginiai), o energetikos sektorius priskiriamas prie
nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiSkai svarbiy Gkio sektoriy, UZzsakovas pasilieka teise Sutarties
vykdymo metu patikrinti Rangovo ir (arba) jo pasitelkty dkio subjekty (Subrangovy) ir (ar) sandoriy atitiktj
Lietuvos Respublikos teisés aktams, reglamentuojantiems privalomus nacionalinio saugumo ir kity strateginiy
interesy uztikrinimo kriterijus / principus. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo metu paaiskéja, jog Rangovas ir
(ar) Sutartis neatitinka Siy kriterijy / nuostaty / principy ir Rangovas nustatyty neatitikimy neistaiso per
UzZsakovo nurodytg terming, Uzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sutart;.
Visus Sutarties pakeitimus bei papildymus Salys sudaro rastu ir tokie papildymai yra pridedami prie Sutarties
ir yra laikomi jos neatskiriama dalimi (iSskyrus jeigu Sioje Sutartyje nustatyta kitaip).
UZsakovas turi teise sustabdyti Sutarties vykdyma sankcijy galiojimo laikotarpiui ar vienasaliSkai nutraukti
Sutartj rastu informaves Rangovag per 1 (vieng) darbo dieng nuo praneSimo apie Sutarties sustabdymg ar
vienasaliSkg nutraukimg iSsiuntimo dienos gaves informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sgrasus ir/ ar
Subjektui pareikStus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu suk&iavimu
susijusios veiklos. Nutraukus Sutartj ar sustabdZius jos vykdymg Siame Sutarties punkte nurodytu pagrindu,
Salys neturi prievolés viena kitai mokéti baudy, atlyginti Zalg ar iSmokéti kokias nors kompensacijas, susijusias
su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, iSskyrus Sutartyje nurodytus atvejus.
UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj nedelsiant, be iSankstinio jspéjimo nuo praneSime nutraukti
Sutartj nurodytos datos, jeigu nustatoma, kad Rangovas ar jo pasitelkti Sutarties vykdymui tretieji asmenys ar
Sios Sutarties sudarymas neatitinka Lietuvos Respublikos nacionalinio saugumo interesy, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme ir kituose teisés
aktuose. UZsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, neatlygindamas jokiy nuostoliy, apimant bet
neapsiribojant, nuostolius dél minimaliy Pirkimo objekto kiekiy iSpirkimo.
UZsakovas turi teise viena$alidkai, nesikreipdamas j j teisma, prieS 10 (deSimt) Dieny rastu apie tai jspéjes
Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu nustatoma, kad Rangovas ir / ar Sutarties vykdymui pasitelkiamy treciyjy
asmeny darbuotojai, valdymo ir priezidros organy nariai bei kiti atstovai nesilaiké AB ,Ignitis grupé“ valdybos
sprendimais patvirtinty Politikos ir Kodekso aktualiausios redakcijos nuostaty, jtvirtinanéiy gerosios verslo
praktikos, etikos ir elgesio normas.
Sutartyje jtvirtinti konfidencialumo, tarpusavio atsiskaitymo, nuostoliy atlyginimo ir kiti Sutartyje numatyti
panasaus pobidzio jsipareigojimai lieka galioti ir po Sios Sutarties galiojimo pabaigos.

KITOS NUOSTATOS

Kai Rangovas Pirkimo procediry metu atitik€iai Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams jrodyti
rémesi kity Ukio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Rangovas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
Rangovas rémési, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

Salys susitaria, kad Perkamy medziagy keitimo naujomis/kitomis medZiagomis atveju atskiras rasytinis
susitarimas dél Sutarties keitimo pasiraSomas nebus. Lygiaverdiu dokumentu bus laikomas Rangovo
praSymas bei radytinis UZsakovo sutikimas. Visi Rangovo pateikti dokumentai bei UZzsakovo sutikimas laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys susitaria,
vadovaujantis P] reikalavimais, pakeisti negaliojancCig Sutarties nuostatg kita, kuri labiausiai atitikty ankstesnés
nuostatos ekonomin;j tikslg.

Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turin&iais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

Kai pagal teisés aktus Sutartis turi bdti paprastos rasytinés formos, ji gali bati sudaroma tiek surasant vieng
Saliy pasirasomg (radytiniu parasu) dokumenta, tiek ir apsikei¢iant rastais, telegramomis, telefonogramomis,
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20.6.

20.7.
20.8.

20.9.

20.10.

20.11.

20.12.

20.13.

20.14.

20.15.

20.16.

20.17.

telefakso praneSimais ar kitokiais telekomunikacijy galiniais jrenginiais perduodama informacija, jeigu yra

uztikrinta teksto apsauga ir galima identifikuoti jj siuntusios Salies parasa.

Sutartis gali bati pasiraS8oma fiziniais paraSais arba kvalifikuotu elektroniniu parasu:

20.6.1. jei Sutartis sudaroma Salims jg pasirasant fiziniais parasais, pasiraSoma tiek Sutarties egzemplioriy,
kiek yra Sutarties Saliy. Salys apsikeitia skenuotais pasirasytais egzemplioriais, kurie laikomi
turingiais vienodg teisine galig. Vienai i§ Saliy paprasius, kita Salis turi pateikti pasiradytos Sutarties
egzemplioriaus originalg;

20.6.2. jei Sutartis sudaroma jg pasirasant kvalifikuotais elektroniniais paradais, Salys pasiraso vieng
Sutarties egzemplioriy, perduodama viena kitai naudojantis telekomunikacijy galiniais jrenginiais;

20.6.3. jei Sutartis sudaroma jg pasira$ant skirtingais parady formatais, Salys, naudodamosi atitinkamomis
apsikeitimo priemonémis, apsikeiia pasirasytais Sutarties egzemplioriais. Skenuoto Sutarties
egzemplioriaus, pasirayto fiziniu parasu, pateikimas kitai Saliai bus laikomas tinkamu apsikeitimu
Sutarties egzemplioriais.

Si Sutartis yra sudaryta ir turi bti aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
Sutarties skyriy pavadinimai yra skirti tik Saliy patogumui ir jie negali bati naudojami aiSkinant Sutarties
nuostatas.
Bet kokie vienos Salies pranesimai, Sgskaitos ar kiti dokumentai kitai Saliai pagal $ig Sutartj yra laikomi
tinkamai jteiktais, jei jie yra jteikti rastu, per Informacine sistemg arba elektroniniu pastu.
Salys jsipareigoja rastu informuoti viena kitg kiek jmanoma greigiau apie jos pavadinimo, adreso, banko,
kuriame yra jos banko sgskaita, telefono ir fakso numeriy pasikeitimus.
Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus UZsakovo jmone ar pasikeitus UZsakovo
teisiniam statusui ar jei dél UZzsakovo funkcijy ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu Uzsakovui kylantys
jsipareigojimai perduodami treciajai Saliai ar UZsakovo asocijuotiems asmenims, be rastiSko Rangovo sutikimo
UZsakovo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi,
perimancia visas Sios Sutarties pagrindu Uzsakovo prisiimtas teises ir pareigas. Esant Rangovo rasytiniam
pareikalavimui, Uzsakovas pateikia Rangovui dokumentus, patvirtinanius UZsakovo teises ir pareigas
perimancio treCiojo asmens finansinius pajégumus patvirtinancius dokumentus deél prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy ir (ar) kitus bdtinus dokumentus. Apie Siame punkte nustatytg teisiy ir pareigy perémimg
UZsakovas arba jo teisiy ir pareigy perémeéjas Rangova informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro
Sutarties pakeitimo nesudaro, o rasytinis prane$imas dél Salies keitimo laikomas neatskiriama Sutarties dalimi,
kuris jsigalioja nuo pranesime nurodytos datos.
Rangovo 3alies keitimas galimas dél teisés akty nustatyta tvarka pradétos Rangovo reorganizavimo, jskaitant
jungimg ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto proceduros ar pasikeitus Rangovo statusui ar jei Rangovo funkcijas
ar jy dalj sandorio pagrindu perima trecioji 8alis. Rangovas privalo ne véliau kaip prieS 30 (trisdeSimt) darbo
dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai rastu informuoti Uzsakovg ir kartu su minétu
rastu pateikti Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, kvalifikacijg ir kity Pirkimo
sglygose Rangovui kelty reikalavimy atitikima patvirtinancius dokumentus. Rangovo teisiy ir pareigy pereméjas
privalo tureti ne mazesne kvalifikacijg nei Rangovas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacijg, vertinant
pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo dokumentuose. UZzsakovas, gaves Rangovo rastg kartu su visais
Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo pasSalinimo pagrindy nebuvima, kvalifikacijg ir kity Pirkimo saglygose
Rangovui kelty reikalavimy atitikimg patvirtinanciais dokumentais, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. UZzsakovui
pritarus, pasiraSomas Sutarties pakeitimas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy
peréjimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio
nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ar
pareigy pagal $ig Sutartj treSiajam asmeniui be iSankstinio rastisko UZsakovo sutikimo. Sios sglygos
nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
Siai Sutargiai ir jos aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi gin&ai tarp Saliy, kylantys i$ $ios
Sutarties ar susije su Sia Sutartimi, sprendziami geranoriskai deryby badu. Jei Salims nepavyksta iSspresti
gin&o deryby bidu per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo vienos Salies rastisko kreipimosi j kitg Salj, gindas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose teisés aktuose nustatyta tvarka.
Visus gindus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy negali
iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra tiesiogiai taikomas
2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys
patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymg bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalykg ir
trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei
duomeny valdytojo prievoles ir teises.

PasiraSydami Sig Sutartj Salys sudaro ir Asmens duomeny tvarkymo sutartj, nurodytg Sutarties priede Nr. 8

~-buomeny tvarkymo sutartis®.

Visi prane$imai siunéiami paskutiniais Saliy pateiktais adresais ir yra laikomi gautais:

20.17.1. praéjus 5 (penkioms) kalendorinéms dienoms po to, kai praneSimas buvo i8siystas pastu;
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21.
21.1.

21.2.

20.17.2.
20.17.3.
20.17.4.

i8siuntimo dienag, jeigu pranesimas i8siystas darbo diena elektroniniu pastu;
kitg darbo dieng po iSsiuntimo, jeigu pranesimas iSsiystas elektroniniu pastu ne darbo diena;
jteikimo dieng, jeigu praneSimas jteiktas pasirasytinai.

SUTARTIES PRIEDAI

Kiekvienas $ios Sutarties Priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties Priedo egzemplioriy.

Prie Sutarties pridedami Sie Sutarties priedai:

21.21.

21.2.2.
21.2.3.
21.2.4.
21.2.5.

21.2.6.
21.2.7.
21.2.8.
21.2.9.

21.2.10.
21.2.11.
21.2.12.
21.2.13.
21.2.14.
21.2.15.

Priedas Nr. 1 — Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma,
1 lapas;
Priedas Nr. 2 — Jkainiy perskai€iavimo salygos, 3 lapai;
Priedas Nr. 3 — TriSalé sutartis, 4 lapai;
Priedas Nr. 4 — Subrangovams perduodamy Darby saraSas, 2 lapai;
Priedas Nr. 5 — Atsakomybeés uz saugig aplinkg ir darby saugos reikalavimy pazeidimus taisyklés, 4
lapai;
Priedas Nr. 6 — Pagrindinés sutarties vykdymo salygos;
Priedas Nr. 7 — Darby vykdymo termino pratesimo sglygos, 7 lapai;
Priedas Nr. 8 — Duomeny tvarkymo sutartis, 15 lapuy;
Priedas Nr. 9 — Pasitlymo forma, 2 lapai;
Priedas Nr. 10 — Rangovui parduodamy grjztamuyjy medziagy jkainiy perskaiciavimo salygos, 2 lapai;
Priedas Nr. 11 — Sutar¢iy skaidymas, 1 lapas;
Priedas Nr. 12 — Atsakymai j klausimus, 1 lapas;
Priedas Nr. 13 — Darby, medziagy sgrasas ir jkainiai;
Priedas Nr. 14 - Techninés specifikacijos;
Priedas Nr. 15 — Pirkimo objektui keliami Zalieji reikalavimai;
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22, SALIY REKVIZITAI

Rangovas Uzsakovas
"Zilinskis ir Co", UAB AB ,,Energijos skirstymo operatorius“
(vardas, pavardé, parasas) (vardas, pavardé, parasas)
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Sutarties Priedas Nr. 1

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIYSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ

SUTARTIES VYKDYMA

1. UZsakovo kontaktai:
1.1. Elektroniniu parasu pasirasyti Atlikty darby aktai (originalai) Adoc formatu pateikiami per Informacine sistema. Informacinés sistemos sutrikimo atveju Atlikty

darby aktai gali bati teikiami kitomis elektroninémis priemonémis.
1.2. Apie Medziagy negavima ar netinkamg jy kokybe UZsakovas informuojamas per Informacine sistema.
1.3. Sutartyje numatytas tinkamas naudoti grjiztamgsias medziagas pristatyti j sandélj www.eso.It tinklapyje nurodytais adresais (pagal Sutarties regiong).

1.4. Kontaktiniai asmenys sutarties vykdymo klausimais:

Vardas, Pavardé Padalinys Pareigos Tel. numeris El. pastas

2. Rangovo kontaktai:
2.1.Uz sutarties vykdyma ir visais techniniais klausimais atsakingas asmuo:
Vardas, Pavardé Pareigos Tel. numeris El. pastas

2.2. Atsakingi asmenys, kuriems bus suteiktos prieigos* teisés prie Informacinés sistemos TIVIS (gali bati naudojama ir alternatyvi informaciné sistema):



Vardas, Pavardé Pareigos Rolé Jmonés El. pastas Tel. numeris »Atsakingas uz sutarties

(Rangovas/Tie darbuotojas/ vykdyma“** ir/larba
kéjas) Subrangovas »Atsakingas uz medziagy
tiekimg“***

*vienu vartotojo vardu galima suteikti prieigg vienai rolei, ir tik prie vienos konkrecios jmones;
**gauna praneSimus apie naujus uzsakymus;
***kontaktai matomi tiekéjams vykdant medziagy uzsakymus, privalomai turi biti bent vienas prie sutarties

Apie kontaktiniy adresy bei asmeny, atsakingy uz sutarties vykdyma, pasikeitimus Salys informuoja viena kitg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas,
kreipiantis j UZsakovo Partneriy koordinatoriy el. pastu: partneriai@eso.lt.



mailto:partneriai@eso.lt

Sutarties Priedas Nr. 4

Subrangovams perduodamy Darby sarasas

Ukio subjektas

UAB "TETAS"

Tiekéjas turi ne maziau kaip 2 specialistus, atestuotus
darbui su bandymo stendu, skirtu atlikti bandymus
paaukstinta jtampa, izoliacijos bandymams 50 Hz daZznio
jtampai (iki 100kV jtampos).

Tiekéjas turi ne maziau kaip 1 specialista, apmokyta atlikti
alyviniy jungtuvy ir jy pavary, bei elektromechaniniy reliy
remonto darbus.

Reikalavima turi atitikti pats Tiekéjas.

Tiekéjas turi turéti mechanizmus ir jranga, reikalingus
darby atlikimui:

1.  elektrifikuotus  kilnojamus  jrankius  (elektros
generatorius, suvirinimo jrenginys);

2. ritinélius (linijiniai, kampiniai nukreipimo);

3. vamzdziy valymo jrangg;

4. dinamometrinius raktus;

5. RAA jtaisy derinimo stenda;

6. megometra;

7. jtampos ir srovés matavimo reples;

8. srovés matavimo transformatoriy testavimo stenda;
9. kélimo jrangg;

10. jZeminimo varZos matuoklj;

11. kasimo technikg (kai vykdomi kasimo darbai);

12. kompresoriy (kai vykdomi griovimo, dazymo darbai)

13. bandymo stendg skirtg bandyti paaukstinta jtampa,
izoliacijos bandymams 50 Hz daznio jtampai (iki 100kV
jtampos);(kai A 12-to punkto atitikimui yra pasitelkiamas
subrangovas, pateikiami subrangovui priklausancios
jrangos nuosavybe patvirtinantys dokumentai ar nuomos
sutartis);

14. komutaciniy aparaty (jungtuvy) bandymo stenda;
15.SF6 dujy pildymo jrangg;

16.termovizoriy.




Reikalavima turi atitikti pats Tiekéjas.

Subrangovas Nezinomas Teritorijos  Sienavimo, purSkimo ir krimy, medziy
genéjimo ir pjovimo paslaugos
Subrangovas "Netkonas", UAB Transeéjy kasimas ir uzpylimas, uzdaro peréjimo kryptinio

grezimo darbai




Sutarties Priedas Nr. 9

Pasiulymo forma

SUBTIEKIMAS

Sutarties vykdymui bus papildomai pasitelkiami Sie subtickéjai (darbams, kuriems nekeliami kvalfikacijos reikalavimai) ir (arba) jiems perducdama darby dalis, kuriz nebuve
nurodyti tiekéjui teikiant pradyma dalyvauti tiekéjy kvalifikacijos vertinimo sistemoje ir biti jirauktam j Kvalifikuoty tiekéjy sarasa pries paskelbiant & pirkima.
(uZpildoma lentelé)

Subtiekéjo registracijos Salis ar
£ R HELCIEO [l VRl Sy = Pirkimo sutarties dalis, kuriai bus pasitelkiami subtiekéjai
Nr. (el Zinoma) nualating gyvenamaji vieta (Salis) ir

pilietybé)
1 2 = 4
Nesinomas ~ Tertorijos fienavime, purikime o kriinny, medziy genéjimo ir pjovimo
paslaugos.
KONFIDENCIALI INFORMACTIA!
Pasillyme (jskaitant priedus ir pridedamus dokumentus) konfidencialios informacijos [ néra [ yra

PASIOLYMO PRIEDAI IR PRIE JO PRIDEDAMI DOKUMENTAL

sifilymu teikiami &ie priedai. kurie laikomi neatskifiama teikiamo pasillymo dalimi:

B

Ka
1.
2

Darbuy, medZiagy saradas ir jkainiai (excel formatu);

Tiekéjo deklaracija dél kilmés;

Sidlomy medZiagy pagaminimo £alis;

Informacija apie tiek&jo ir jj kontroliuejanéiy asmeny dalyvavima nesaugics branduclinés elektrinés statyboje, jos veikloje arba susijusivose infrastruktiros plétros projekiucse;
Tiekéjo rekvizitai ir kita informacija;

IS0 14001 standarto lygiavertiskumo atitikties jrodymai arba Taikomos aplinkos apsaugos vadybos priemonés; (jel neteikiamas serfifikatas)

rtu su pasidlymu pridedami ie dokumentai. kurie yra laikomi neatskiriama teikiamo pasidlymo dalimi:

UZpildyta techniniy reikalavimy _Techniniai reikalavimai 35 k' komutavimo jrenginiui su vakuuminiu jungtuvu® lentelé
Sidglomo 35 kW komutavimo jrenginio su vakuuminiu jungtuvu gamykliniai apragymai (pateikiama jei sidlomos medZiages ir jrenginiai néra ESO techniniug reikalavimus
atitinkanéiy gaminiy sarase);

3. Galiojantis rafytinis jgalicjimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teise pasiradyti pasililyma; (jei pasidlymg pasirago ne vadovas)
4. SPS priede Pirkimo objektui keliami damiyjy pirkimy reikalavimai® keliamus reikalavimus jrodantys dokumentai;
PATVIRTINIMAI
Tickejui, jo pasitelkiamiems Okio subjektams (jeigu pasitelkiami) néra paskirta baudZiamojo poveikio priemoné - uZdraudimas juridiniam =

asmeniui dalyvauti vieduosiuose pirkimuose.

Teikdamas pasillyma, patvirtinu, kad:

iZnagrinéjau visas Sio pirkimo salygas;

sidlau pirkimo dokumentuose nurodytus darbus pagal §] teikiama pasidlyma, apimantj techning ir finansing informacija, apibréZta nurodytuocse ir teikiamuose pasidlymo
prieduose;

bOdamag profegionalus pirkimy dalyvis, veikiu laikydamasis Lietuves Respublikoje galiojanéiy ir taikyting teizés akty reikalavimu, net jei ie reikalavimai tiesiogiai nenurodyti
pirkimo dokumentuose bei suprantu savo jsipareigojimus ir atsakomybe;

wertinau visas techninéje specifikacijoje numatytas darby apimtis, jskaitant visas projektines medZiagas bei jrenginius, nurodytus medZiagy Ziniarastyje, reikalingus projektui
jgyvendinti, ifskyrus Pirkéjo teikiamas medzZiagas bei jrenginius (jei teikiama);

jgivertinau techninés epecifikacijos sprendiniy igyvendinime galimybes, galimg darby apiméiy pasikeitime rizikg ir techninéje specifikacijoje pateikiamos informacijos atitikima.
Techninés specifikacijos pakeitimy rizika, kuri priklauso nuo trediyjy Saliu, Sutarties vykdymo metu tenka Pirkeéjui;

sidlau atlikti darbus vadovaujantis Pirkéjo galicjancios redakcijos reglamentais, techniniais reikalavimais jrenginiams ir medZiagoms, technologinémis korfomis, kurios yra
viegai skelbiamos ESO interneto svetainéje’.

pasiradydamas £] pasidlyma, tvirtinu visy kartu su pasidlymu pateikiamy priedy, dokumenty ir duomeny tikruma;



Sutarties Priedas Nr. 10

Rangovui parduodamy grjztamyjy medziagy jkainiy perskai€¢iavimo sglygos

1. Sutarties pasira8ymo metu galiosiantys Rangovui parduodamy griztamyjy medziagy jkainiai skelbiami
www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®.
2. Rangovui parduodamy grjztamyjy medziagy jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu UzZsakovo iniciatyva
perskaiCiuojami ir taikomi pagal §j grafika:

Skaiciavimy atlikimo ir
jkainiy paskelbimo
www.eso.lt skiltyje

LPartneriams*(toliau —

Paskelbimo terminas)

Laikotarpis, kurio
duomenys naudojami
praéjusio laikotarpio
vidutinés kainos
apskaiciavimui (toliau —
Skaiciavimo
laikotarpis)

Laikotarpis, kurio
duomenys naudojami
ankstesnio nei
praéjusio laikotarpio
vidutinés kainos
apskaiciavimui (toliau
— Palyginamasis
laikotarpis)

Perskaiciuoty jkainiy
taikymo laikotarpis
(toliau — Jkainy
taikymo laikotarpis)*

iki 2024.12.20

2024.06.01-2024.11.30

2023.12.01-2024.05.31

2025.01.01-2025.06.30

iki 2025.06.20

2024.12.01-2025.05.31

2024.06.01-2024.11.30

2025.07.01-2025.12.31

iki 2025.12.20

2025.06.01-2025.11.30

2024.12.01-2025.05.31

2026.01.01-2026.06.30

iki 2026.06.20

2025.12.01-2026.05.31

2025.06.01-2025.11.30

2026.07.01-2026.12.31

iki 2026.12.20

2026.06.01-2026.11.30

2025.12.01-2026.05.31

2027.01.01-2027.06.30

iki 2027.06.20

2026.12.01-2027.05.31

2026.06.01-2026.11.30

2027.07.01-2027.12.31

iki 2027.12.20

2027.06.01-2027.11.30

2026.12.01-2027.05.31

2028.01.01-2028.06.30

iki 2028.06.20

2027.12.01-2028.05.31

2027.06.01-2027.11.30

2028.07.01-2028.12.31

iki 2028.12.20

2028.06.01-2028.11.30

2027.12.01-2028.05.31

2029.01.01-2029.06.30

*|kainiy taikymo laikotarpis nustatomas pagal Atlikty darby akto pateikimo UZsakovui data.

kainy pokytj rinkoje, naudojant formule:

Py =Py x (1+4),

kur:

PerskaicCiavimas vykdomas galiojancius jkainius perskaiciuojant pagal skaiciavimo laikotarpio vidutinj metalo

Pn— Rangovui parduodamos grjztamosios medziagos jkainis, galiosiantis kitg kainy taikymo laikotarpj;

Po - esama jkainiy taikymo laikotarpj galiojantis Rangovui parduodamos grjiztamosios medZiagos jkainis;
A - parduodamg grjZztamajg medziagg sudaranc&io metalo skai€iavimo laikotarpio rinkos kainos vidutinis pokytis,
iSreikStas absoliutine dalimi (t.y. 1%=0,01).

apskaiciuojamas pagal formule:

Yl (VX X))
_ n¢

X0 (Vi X Xp)
mo

)

kur:

Parduodamg grjztamajg medziagg sudarancio metalo skaiCiavimo laikotarpio rinkos kainos vidutinis pokytis

A — griztamajg medziagg sudarancio metalo skai€iavimo laikotarpio rinkos kainos vidutinis pokytis, absoliutine

iSraiska (t.y. 1%=0,01);

V — vidutiné tam tikros dienos grjztamajg medziagg sudarancio metalo kaina metaly birzoje (vidurkis tarp
dieninés pirkéjo ir pardavejo kainy);
X— tam tikros dienos patvirtintas oficialus birzos naudojamos valiutos ir euro kursas;
nc— birzos, kurioje prekiaujama grjztamajg medziagg sudaranciu metalu, darbo dieny skaicius per skai€iavimo

laikotarpj;




10.
11.

mo — birZos, kurioje prekiaujama grjztamajg medziagg sudaranciu metalu, darbo dieny skai€ius per
palyginamajj laikotarpj.

Oficialus birzos naudojamos valiutos ir euro kursas X parenkamas tokia iSraiSka (t. y. eurai uz uzsienio valiutos
vienetg), kad A koeficientas blty apskaiCiuojamas skaitiklyje ir vardiklyje jstatant sumas eurais.

Prekiy jkainiy perskai€iavimui naudojami Sie indeksai:

Eil.Nr. | Prekés tipas Preke sudaranciy metaly kaing Metaly birza
atspindintis indeksas
1 Preké - A tipo laidas LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
2 Preké - AS tipo laidas LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
3 Preké - Al kabeliai su plastikine LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
izoliacija Exchange)
4 Preké - Al izoliuoti oro linijy laidai LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
5 Preké - medziagos i$ aliuminio, jkainiy LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
lenteléje nenurodytos 1-4 pozicijose Exchange)
6 Preké i$ vario LME Cash Copper Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
7 Preke i$ plieno Ferrous scrap Rotterdam Export HMS | Roterdamo metaly birza
1&2 (70:30 mix)
8 Preké i skardos Ferrous scrap Rotterdam Export HMS | Roterdamo metaly birza
1&2 (70:30 mix)

Jeigu Ferrous scrap Rotterdam Export HMS 1&2 (70:30 mix) indekso duomenys nebebity skelbiami, tuomet
skaiCiavimams naudojami Ferrous scrap Rotterdam Export HMS 1&2 (75:25 mix) indekso duomenys. Jeigu
kiti 6 punkte i$vardinty indeksy duomenys nebebity skelbiami, Salys rastu susitaria dél alternatyvaus indekso
duomeny naudojimo metalo lauzo kainy perskai¢iavimui. Salims nesusitarus dél alternatyvaus indekso
taikymo per 30 k. d. nuo tokios bitinybés atsiradimo dienos, Rangovas Sutarties 12.2.21.3 punkte numatytas
griztamgsias medziagas pristato j supirktuves adresais, nurodytais tinklapyje www.eso.lIt bei pateikia Sutarties
12.2.21.4 punkte numatytus dokumentus Uzsakovui.

Skai¢iavimams naudojami tik Europos centrinio banko pateikiami valiuty kursai (Nuoroda:
https://www.ecb.europa.eu/stats/policy and exchange rates/euro reference exchange rates/html/index.en
.html)

UZsakovas iki paskelbimo termino pabaigos paskelbs apskaiciuotg naujo laikotarpio griztamyjy medzZiagy
pardavimo jkainj.

Apskaiciuoti parduodamy grjztamyjy medziagy vieneto jkainiai apvalinami iki Simtyjy daliy (centy).

Salys susitaria, kad parduodamas grjztamasias medziagas sudaranéiy medziagy uzter§tumas jy pardavimo
jkainiams jtakos neturi, t. y. apskaiciuojant parduodamy grjZtamuyjy medziagy jkainius, jy uZter§tumas néra
vertinamas ir uzterStumo koeficientas netaikomas.



https://www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/euro_reference_exchange_rates/html/index.en.html
https://www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/euro_reference_exchange_rates/html/index.en.html
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Atsakymai j klausimus

Sutarties Priedas Nr. 12

vykdant darbus pagal
Uzsakovo pateiktas antriniy
grandiniy schemas, kurios
neatitikty realios objekto
situacijos kuriame bty
vykdomi darbai, dél ko jvykty
neplanuotas jrenginiy
atjungimas ar atsirasty kita
neigiama pasekme:

- Kaip tokioje
situacijoje nustatoma
atsakomybiy riba?

- Kam tokiu atveju
priskiriama
atsakomybé?

- Kiek Uzsakovas
atsakingas uz
teikiamy antriniy
grandiniy schemy
atitikimg pagal
faktine objekto
situacijg?

Kokia yra Uzsakovo
atsakomybé dél
neatnaujintos techninés
dokumentacijos?

Eil. Pirkimo
Nr.* | dokument | Nurodyti
* o, kuriam | punkta ar
teikiamas eilés
kIa_ys:mas n_umer_[ Klausimas / teikiamo ,
/ sialymas, | dél kurio - Atsakymai
.. . sialymo tekstas
rasis teikiamas
(jrasyti is | klausima
pateikty s/
trumpiniy) | sialymas
1. DIK Prasome patikslinti ar Patiksliname, kad
operatyvinius perjungimus operatyviniy perjungimy
reikés atlikti Rangovui? Jei Rangovui atlikti nereikés.
taip — praSome j darby
jkainiy lentele jtraukti darby
jkainj — operatyviniy
perjungimy atlikimas.
2. PSVS Tuo atveju, jei Rangovui Paaiskiname, kad jvykus

neplanuotam jrenginiy
atjungimui baty atliekamas
tyrimas - sudaroma komisija, j
kurios sudétj jtraukiamas

ir Rangovo atstovas. Tyrimo
metu paaisSkéjus, kad
atsijungimas jvyko dél
UZsakovo pateikty schemy
neatitikimo faktinei situacijai,
sankcijos Rangovui baty
netaikomos.




